Jon
ndé nawaé npayham

Yom whé gawaé payham dindec sa-pga

Jon iy Yisu ndé ngacsénomi 12 si dar), nar késélén whir Yisu ma mbo whinp
i tom i) ndé béc mbo nom-nga hon, ma bocdinay dec ngd yom hor nay ig
kédohon ma gélic gweley nay in kdm. Yéc 13:24, 19:26, 20:2 ma 21:7, Jon to yom
pi pgacsénom dag, nag Yisu atac whin gandé. Lau daésam sépyalé bu yom dau
hégandn Jon dau, magoc i tec bu tdc dau tiawé.

Lau nat6 sésam Jon ndé bapia bu ‘Buku Gér) Dalé-nga,’ bu in to yom pi gén
dal6 atu-tu nag Yisu kom. Iy to yom pi gén dald hor nan Yisu kom, nag dom. I
to yom pi gép nar bu whé Yisu sa bu Mesaya nar) Ano6to gic bata bu énkir téy ip
ndé lau Israel-nga. Jon dau whé ndé bapia pahu sa bocdec bu:

Yom pi gén dalé dindec, nay yéc tu bu mac asam ma akén whip bu Yisu ip
Mesaya, Anéto ndé Atu. Ma tu mac akény whin in ndé naé-nga, dec mac oc
atap sep ambo tamli-nga sa. (20:31)

Jon sam Yisu bu An6t6 ndé Yom Dau nar) mbo titém-titém, nan mery ti
pamalac. Ij mbo whif) Damba An6t6 téy namata-nga, ma i) Anotd dau (1:1).
Bocdinan lau nan sépyalé Yisu tidor, nar) gitom sényalé ti sélic in Damba dau
whip (1:18; 8:19; 14:7). Jon tac whin bu lau nar) sésam i) ndé bapia sétap serq
dandoc tanli-nga sa. Ma ser) dau datap sa yéc Yisu tawasé, tom yom nag Yisu som
pi dau, ma Jon to yéc (14:6) bocdec bu:

Aé tanwasén gati sen bu namalac sétén Daman séndi, ma sey day yéc dom.

Yisu Kilisi [Jahu

1Tén tém namata-nga nom sambuc dindec mbasi, nan Yisu nan

dasam bu Yom Dau, i) mbo. Iy mbo whin An6to, ma i Anotod
dau. 2Ig mbo whin Anéto téy tém namata-nga. 3Géy hon nag yéc,
nag in dau kér, ma gén dan hoc asé na 1én darg dom. 4Yac ney
dambo tanli gahu in dau, ma i) dau ti gamalac nom-nga si IJawé.
5awé dau po6 gamen nasec, ma nasec gitobm dom bu kém pawé dau
ahuc.
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6 Anoto kékin pgac ahen-nga dag mern, nan ndé naé Jon. 7In mer bu
hoc yom nand6 asé pi [Jawé dau, tu bu lau hor nan séngo i ndé yom,
nar sékéy whip IJawé dau. 8-2Jon iy IJawé dau dom, tigen i mer) bu hoc
yom asé pi [Jawé nando dau, nar) oc men épkuc ing bu pé namalac hon.

10Nom sambuc dindec An6to kép na in, tigen tén ndoc i) hoc asé, nar
lau nom-nga sényalé i dom. 111y ti nom sambuc dindec nadau, magoc
tén ndoc in men, nay i) ndé lau Israel-nga sékdc in sa dom. 12Magoc lau
hon nar) sékoc i sa, ma sékén whin in, nay) Anotoé gélic nayham ma koc
pac sa séti i) ndé balékoc. 13Séti iy ndé balékoc pa léy tébm lau nom-nga
si 1én sékwé balékoc asé-nga dom, me tu namalac dau si gauc gém me
atac whin-nga dom. Mba! Anot6 dau kém nac sétiwakuc dec séti in ndé
balékoc.

141y nar) dasam bu Yom Dau sip nom mer) ti namalac, ma mbo whir)
yac. Iy men akén Damba An6to, ma Damba ndé mwasin ti yom nandd
gém i ahuc. Iy Anoto ndé Atu tigen, dec wékain paclai ti gawasi atu,
ma yac alic in ndé naclai ti gawasi dau, nag su. 15Jon hoc yom asé pi ig
gwanar) su bocdec bu, “IJgac dan oc épgkuc ad, nan hdc géléc a6 su, nahu
bu in mbo wandéc su mbo.” Ma tér) ndoc i hoc asé, nayy Jon sém bu, “Iy
ngac dau dinan dec gahoc yom asé pi i) gwanarn su.”

16-17Mun-nga Anoto kémwasin lau Israel-nga na yomsu nar in kén tén
Moses. Magoc kwahic dec Yisu Kilisi mer, ma An6to ndé mwasin gém in
ahuc sambuc, dec yac hor) datap mwasin ti yom nando sa hoc géléc su,
yéc Yisu. 18TJamalac dan gélic An6to su dom. Magoc i ndé Atu tigen
Yisu fKilisi, nanp mbo képin Anoto dau, i dau i) An6to, nan sip nom mer)
ti pamalac, ma whé Damba Anéto sa tén yac, dec tanyalé in.

Lau séndac bata Jon, I)gac Kéku Lau-pga

19-20Tép) ndoc Jon kéku lau mbo, nan lau bata Israel-nga sépkiy
tdabugsiga nat6 ti lau fLiwai natd akér Jerusalem sétéy iy si, ma séndac
in) by, “Am asa?” Jon séc yom dan ahuc dom, i) s6m yom yéc awé bu, “A6
TMesaya dom.” 21 Dec ac séndac in, “Bocdinar) dec am asa? Am Elaija,
a?” Ma ipg s6m, “Mba!” Goc séndac, “Am propet gitdbm Moses nany Anoto
gic bata bu énkin men, a?” Ma i) sém, “Mba!” 22Bocdinan sésém téy in,
“Dec som dadm asé tén yac bu am asa. Yac bu akén nawaé tén lau nag
sépkip yac amer) nar.” 23Jon 6 nac si géndac na propet Aisaya ndé yom
dan, ma s6m, “Ilamalac nay ta yom yéc gamen sawa bu, ‘Amasan Pémdau
ndé sen tisolop,” nan a6 dauny dec.”

24Lau Palésai paté sémbo séwhir lau nar lau bata sépkin sétéy Jon
si. 25Séngd Jon ndé yom dau, dec séndac iy bocdec bu, “Am dadém sé6m
bu am Mesaya dom, ma bu am Elaija dom, ma propet atu dau dom. Ma
bocke dec am kéku lau mbo?” 26-27Ma Jon s6m, “A6 dec kaku lau na bu,
magoc ngac dar oc épgkuc ao, nan hoc géléc a6 su. A6 dec ngac nambwa,
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gitdbm dom bu wati i ndé ngac akiny bu wangapwéc i) ndé atapa nawalo.
Ngac dau kwahic dec mbo mac nalhu, magoc mac agyalé inp dom.”

28 Jon kéku lau mbo malac day naé Betani, nag) yéc Bu Jordan padagnga
mbu tén ac pi-nga. Ma gén horn dinan héc asé yéc gamen dinarn.

Yisu ip An6t6 ndé Domba

29Béc day tiyham ma Jon gélic Yisu késéléy tén in mer, ma sdém, “Alic
ngac dé! I fAnoté ndé Domba, nar) An6té kén bu kdc namalac si sac su.
301y ngac dau nan a6 gasdém yom pi i) murn su, bu gac darg oc épkuc ad
mer), nan hoc géléc ao su, bu i mbo wandéc su mbo. 31 Mun-nga ad dauy
ner gauc sa pi i dom, tigery) kwahic dec a6 gamen kaku lau na bu, tu bu
watdc iy asé tér) lau Israel-nga.” 32-33 Jon sém yom dinag su, goc gic téku
yom ma whé yom sa bocdec bu, “Yomand6. Mung-nga a6 daur ner gauc
sa pi i dom, tigen Anoto nary kékin a6 bu wagku lau ga bu, nan sém téy
a6 bu, ‘Am oc lic IJalau Daburj sip tén ngac dan men. Ma fgac dau dinarn
oc égku lau na Nalau Dabuy.” Tigambu a6 galic [Jalau Dabun gém balusi
ango6 ma sip akén undambé tén ngac dindec men ma mbo whin in. 34A0
tano6n galic gén dinan hoc asé ngac dau su, ma tu dinag-nga kwahic dec
gahoc yom asé pi in, ma gasOm asé tén) mac bu i) An6té ndé Atu.”

Yisu ndé ggacsépomi namata-pga

35T)agalansé Jon mbo bu dau nadali ma i) ndé fngacsénom lu sémbo
séwhir) ir). 36 Yisu késélén mer, ma Jon tahé i) ma soém, “Kec, Anoto ndé
Domba dé.” 37Tén ndoc ngacsénom lu séngd Jon ndé yom dinag, nan séhu
in sin ma sépkuc Yisu. 38 Yisu kac dau kwi ma gélic bu iglu sépgkuc in, dec
ndac, “Bocke dec amlu agkuc a6?” Goc iglu sésém, “Rabai, am yéc nde?”
(Daé tRabai danem kwi bu ‘Kédbéhéy-waga.’ ) 39Ma i som, “Amen ma
alic.” Goc inlu sépsélén séwhir in si, ma sélic gamer) nay iy yéc. S€hdc
asé téy telha, acgatu gitdom 4 kilok, ma bocdinar) dec sémbo séwhir i1.

40T)gac lu nar séngd Jon ndé yom ma sénkuc Yisu, nag si dag ig
Andru, Saimon Pita ndé asi. 41IJagaho in gi tap dowa Saimon sa, ma s6m
téy in, “Yac atap tMesaya sa su.” (Yom Mesaya dau danem kwi bu Kilisi.)
42Goc in wé Saimon s a tér) Yisu gi. Yisu tahé i) ma sé6m, “Am Saimon,
Jon ndé atu. Kwahic dec a6 wasam am bu Kepas.” (IJaé dau® sem kwi sip
Yom Grik bu Pita.)

Yisu kégalém Pilip lu Natanael sa

43-44Téy) pagalansé Yisu tisa ma gi tap ngac dag naé Pilip sa. Pilip if) ngac
akén malac Betsaida yéc gamer) Galili-nga. Malac dau Pita lu Andru si malachu

2 1:42 Iaé ‘Kepas’ nar) Yisu kén téy Pita, iy Yom tHibru dan, nary danem kwi bu ‘hoc.” Alic
Yisu ndé yom yéc Mat 16:18.
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whin). Yisu gauc gém bu tén Galili ndi, dec sém téy Pilip, “Mwer) émkuc a6.”
45Goc Pilip gi tap ngac dar) gaé Natanael sa, ma som tér) iy bu, “Mesaya nar
Moses ti lau propet séto yom pi if) mur) su, nan yac atap ir sa su. I Josep ndé atu
Yisu akér) malac Nasaret.” 46 Natanael ngd su goc ndac, “Nasaret? Gén nayham
bocke oc mer) akér) malac jambwa dinan?” Dec Pilip s6m, “Mwer) ma lic.”
47Yisu gélic Natanael tén) in men, ma sém yom pi ir) bocdec bu, “Yomando!
Iy ngac Israel-ga narn yom tasar) dag yéc i ndé nalém dom.” 48 Dec Natanael
ndac in, “Am kéyalé a0 nalén bocke?” Ma Yisu som tér in, “Pilip mbwéc am
dom en), ma ao galic am ndoc a atu dar) nahu.” 49Natanael 6 yom ma s6m,
“Kédohonwaga, am Anoto ndé Atu. Am yac lau Israel-jga mba Kin.” 50Ma Yisu 6
yom ma s6m tér) ir, “A6 gasom bu galic am yéc a dan nahu ma tu dina-nga dec
am kén whir. Am oc lic gén atu-tu hoc géléc iny dinar su.” 51 Ma in gic téku yom
ma so6m, “Yom rjandd a6 wasom tén mac. Tiambu mac oc alic undambé kac sa,
ma fI)amalac ndé Atu oc ti sery bu An6t6 ndé anela sésip sépi-nga.”

Yisu gém bu kwi ti wain

1Béc lu gi su ma lau yéc malac Kana nan yéc gamer) Galili-nga séndé

mwasin tu ngac dan bu nem awhé-nga. Yisu dinda mbo whiy nac,
ma 2sékén aher Yisu ti ndé ngacsénomi bu sénen mwasiny dau séwhir).
3Ma lau ser) ti séném gén sémbo e wain pacndé. Dec Yisu dinda s6m térn
in) by, “Iac si wain pacndé su.” 4Goc Yisu sém téy) i, “O awhé! Tu sake-
nga am som tén ad? Anen ndoc mer) sa su dom.” 5Tigen Yisu dinda s6m
téy lau akin bu, “Gén bocke narg iy bu s6m tén mac, narg) akém.”

6 Yéc mwasir) dau gamala, 161 bu-nga 6 sélhac. L6y dinay atu ando, tigen-
tigen gitom 100 lita, ma sic waé lau Israel-fjga si mété séngwasir) dau nawasi sa
yéc Anoto ango-nga. 7Ma Yisu sém tén lau akin, “Akér) bu sip 16n hory dinar e
menhu.” 8 Sétac bu sip e menhu su, goc i) sdm tér) nac, “Angati sa ma akéy tén
mwasin nadau énsahé.” Ma sékom gitdm i som. 9Mwasin) adau késahé bu
nar) Yisu gém kwi ti wain, ma kéyalé dom bu mer) akén nde. Tigen lau akin nar
sétac bu sip 161, nar) dec sényalé. Mwasin nadau késahé su, goc mbwéc ngac gém
awhé-nga men, ma s6m tér in, 10“Lau hor) sékén wain ayham tér) lau séndém
mur) e tac ayham sa, goc sékén wain ngambwa kékuc. Tu sake-nga am kégamirn
wain fayham kalhac e tinpambu?”

11Yisu kém gén daldé namata-nga dinar yéc malac Kana, nar) yéc
gamen Galili-nga. Gér dau toc in ndé nawasi ti gaclai asé, ma iy ndé
ngacsénomi sékén whin in. 12Ma tinambu Yisu lu dinda ma asii ti
ngacsénomi sésip malac Kapenaom si, ma sémbo béc nato.

Yisu soc lau su yéc 16m dabug
(Mak 11:15-17; Luk 19:45-46)

13Tén tém dinan lau Israel-nga si om atu TMwasir) Pasowa-nga men
képig. Tu dinag-nga Yisu pi Jerusalem gi. 141Ir) hoc asé su, ma yéc 16m

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



179 JON 2, 3

daburg pabatémndo, in gélic lau séhony makao ti domba ma balusi bu lau
sénemlhi, ma lau nat6é séndoc tebo bu séo6 lau apa si mone na lau Israel-
nga si mone. 15Dec i) gém bocbin wac ti po ma kébulu nac sésa awé si,
ma kébulu makao ti domba séwhin. Ma in tac lau sé6 mone-nga si tebo
sa, ma kébalip gac si mone babalip. 16 Goc inj hec yom lau balusi-nga ma
som tén nac, “Ak6éc nem balusi dinan asa awé andi! Damar ndé andu
yéc bu lau sénemlhi gén sémbo-nga dom. Mac akém sac sambuc!” 17Téry
dinag i) ndé ngacsénomi gauc gém Anoto ndé yom dar narn séto yéc
bocdec bu:
A0 ner atac whin tu am nem andu-nga, mbé a6 ner nalém sa napar).
[BW 69:9]
18 Ma lau bata Israel-nga séndac Yisu ma sésom, “Asa kén naclai tén
am bu kdm gén dinan? Kom gén dalé dang bu téc am nem naclai nahu
asé tén yac.” 19Yisu 6 nac si awha ma s6m, “Aser) 16m dabun dindec su,
ma a6 oc wakwé sa tiyham nditdom béc t6.” 20 Goc sésém, “Mun-nga lau
sékdm gwelen sékwé 16m dabun dindec-nga gitom yala 46. Ma bocke dec
am gauc gém bu am gitdm bu kwé sa tdbm béc t6?” 21 Sésém yom dinar)
bu nac sépyalé dom bu 16m dabug narg in s6m yom pi, nan ig dau. 22T
inambu, tér) ndoc Yisu tisa akér lau baté-nga, nan i) ndé sépomi gauc
gém i ndé yom dinan. Ma tén dinan sékén whir yom narn i som, ma
sékén whin Anoto ndé yom nar séto yéc mun su, pi ip ndé mbac ndu ma
tisa-nga.
23Yisu mbo Jerusalem té) Om Pasowa-nga, ma lau daésam sélic géy
dald hon nar in kom, dec sékén whiy ir. 24-25Tigen Yisu kéyalé namalac
si gauc ti yom hor nany yéc nac si nalom. Iy ponda namalac si yom pi dau
dom. Ma tu dinan-nga i whé dau sa sambuc tén namalac dar) dom.

Yisu lu Nikodemas

1Lau Israel si ngac bata dar) mbo Jerusalem, nar ndé naé

Nikodemas. I mbo lau fPalésai si tor), ma ig lau bata tSanedrin-
nga si dan whir. 2Tér) 6bwéc dar, Nikodemas tén Yisu gi, ma som tén in,
“O Kédohonwaga. Yac alic gén dald hor nar) am kdm, dec anyalé bu am
kédohonwaga dar nan Anoto kékin mern. IJahu bu An6té bu mbo whin
pamalac dan dom, dec oc tom dom bu namalac dau kém gén dalo gitdm
nan am kém.”

3Ma Yisu 6 i) ndé yom ma sém, “Yom nando a0 wasém tén am.

DNamalac dar) bu tiwakuc tiyham dom, dec oc tdom dom bu i mbo TAn6to
ndé godlin napu.” 4Goc Nikodemas som téy in, “IJamalac andd dan oc
tiwakuc palén bocke? Oc tém bu sip dinda atac galom ma dinda kéc ip
tiyham, me?” 5Ma Yisu s6m, “A6 wasom yom nando tén) am. IJamalac
dan bu tiwakuc ga bu ma na IJalau Dabun dom, dec oc nditém dom bu
mbo An6to ndé golin napu. 6Jamalac sékwé namalac asé, magoc IJalau
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tigen g itdm bu kém namalac dan tiwakuc ma kér galém wakuc téy in.
7A0 gasOm tér) am bu mac atiwakuc tiyham na naclai undambé-nga mar.
Am s0 tu yom dinaf-nga dom. 8 Mbu késélén kékuc Anoto ndé atac whir).
Am gitdom bu g6 nakécsia, tiger) am kéyalé mbu nahu me mbu gapwé
dom. Ma IJalau Dabun ndé gwelen kom lau sétiwakuc-nga, nan kaip
tigen.”

9Nikodemas g6 yom dinan, dec ndac Yisu, “Alué! Yom dinan oc
pando sa nalér bocke?” 10Ma Yisu sOm, “Am lau Israel si kédohon-waga
mété-nga dar, ma bocke dec am kéyalé yom dindec nahu dom? 11 Ao
wasdm yom nando tér) am. Gér nar ao ti lau nay sépkuc ad nan anyalé,
dec yac as6m asé. Ma yac ahoc yom nando asé pi gén nan yac alic su.
Magoc mac akdc yac mba yom sa dom. 12A6 gasém yom tén mac pi gérn
nom-nga, magoc mac akén whin dom. Ma a6 bu wasém yom tér) mac
pi gén undambé-nga, dec oc akén whirn nalény bocke? 131)amalac dan pi
undambé gi bu ényalé gén undambé-nga dom, tigen IJamalac ndé Atu,
nan sip akén undambé mer), nar kéyalé. 14Mun-nga, tén ndoc lau Israel-
nga sémbo gamer sawa, nar) Moses gic mboc nagatu® pi a, ma hoc sa pi
1616¢ gi. Ma nalér tigen, lau oc séndic IJamalac ndé Atu pi a, ma séhdc in
sa pi 1616c ndi. Lén dinan gic i) nawaé, 15tu bu lau hon nary sékén whin
in, nagn oc sétap sen séndoc tali napan-nga sa.

16 “Bu An6to atac whin lau nom-nga ndu ando, dec kén ndé Atu tigen
mbac ndu tu gac-nga, bu lau hon nag sékén whin iy, nar oc séninga
dom, magoc sétap ser) séndoc tali-nga sa. 17Anoto kén ndé Atu sip nom
mer) bu ématdc lau dom, magoc kér i) mer) bu ti 1é) nem lau si-nga.
18Lau nar sékén whin in, nar oc sétap Anoté ndé matdc sa dom. Magoc
lau nag sékén whin dom, nary gitdbm sématin dau si yom tidén su bu oc
sétap An6td ndé matde sa, nahu bu nac sékén whin An6to ndé Atu tigen
dom. 1Ma pac si matéc dau gahu bocdec bu. Jawé nando sip nom mer),
tigen sétec nawé dau ma atac whin 1€y nasec-nga, ma sésap mété sac dog
papan. 20Lau hon nan sékdm mété sac, nar) sétec bu nawé dau po nac si
mété sac e yéc awé, ma tu dinan-nga sétigasuc nawé dau dom. 21 Magoc
lau nag sépkuc yom nandd, nan sétén nawé sémen ma gacgen sémbo
dinag. Ma tu dinag-nga lau hon sélic yéc awé bu nac sékém mété nayham
tom Anoto kén naclai tén nac.”

Jon sdm yom pi Yisu

22Dinan su, goc Yisu ti i) ndé ngacsénomi séhu Jerusalem sin, ma sésa
si sémbo gamer namaké-nga yéc gamen Judia-nga. Ma yéc dindé in mbo
whin pac ma sépku lau. 23 Tép ndoc dinar Jon mbo malac Aenon, nag yéc
sug) sa téyg Salim. Bu nagapor) gayham poc gamey dinarg, ma tu dinag-nga

b 3:14 Yom pi mboc nagatu nary Moses kép pi a dap, nag asam yéc Namba 21:4-9.
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Jon mbo dinar, ma kéku lau nay sétéy iy si. 24 Té ndoc dinag Jon mbo
awé, sékén in ndoc gapocwald su dom.

25Ma Jon ndé sénomi natd ma ngac bata Israel-nga dan sésen dau pi lén
lau sépgwasin dau pawasi sa yéc Anoto aggo-nga. 26 Dec sétén Jon si, ma
sésom, “Kédohoénwaga, mun-nga am hoc yom asé pi Yisu, tén ndoc i) héc
asé am yéc Bu Jordan padanga. Kwahic dec yac afgd bu lau hoy sétéy ig
si, bu ipy égku pac.” 27Jon 6 nac si yom ma soém, “Ahégo dadm dom! Alu
Yisu lu-lu akdm mba gweler) gitdom An6to dau kéy sip alu amarn. 28 Mac
anyalé yom hon nar) a6 gasom tér) mac su. A0 gasém bu a6 daun Mesaya
dom, magoc An6to kékin aé gamur in gamern. 29Lau hor bu sétén Yisu
séndi, dec oc solop. Bu pac gitdbm awhé nan sématin i) ndé yom bu nem
ngac, ma Yisu in gitdbm ngac nem awhé-nga dau. A6 gitdm ngac dau ndé
silip, nan atac nayham kéléc tén ndoc ngac nem awhé-nga hoc asé bu nem
ndé awhé sa. Ma bocdinar kwahic dec a6 nen atac nayham tu Yisu-nga
gém a0 ahuc sambuc. 30 Ma if solop bu kwahic dec Yisu ndé waé tiatu,
ma aner waér tisaun. 311In sip akén undambé mern, dec hoc géléc lau hor
su. A6 dec, ad namalac nom-nga ma a6 ner) gahu yéc nom, ma bocdinar
gasdm yom tOm rjamalac nom-nga. Magoc i sip akér) undambé mer),
32ma sém yom nando pi gén nar i) gélic ti ngd su yéc undambé. Magoc
lau daésam sékoc in ndé yom sa dom. 33T)amalac bocke nan koc in ndé
yom sa, nar) toc asé bu in gélic Anoté ndé yom bu yom nandé er. 34IJahu
bu i nany An6to kékin sip nom men, nan s6m Anétd dau ndé yom asé.
Ma Ano6to kégamir i ndé IJalau téy i dom. 35Damba tac whiy i ndé
Atu kéléc, dec kén gén hon sip in amba. 36 Ma asa nan kér) whin Atu, nan
Anoto gic bata su, bu iy oc mbo tali gaparn. Tigen asa nan koc i sa dom,
nan Anoto ndé atac nandé yéc in don yéc, dec i oc lic undambé dom.”

Yisu lu awhé Samaria-ngga dap

1-2Tén ndoc dinan Yisu mbo whir i ndé ngacsénomi, ma fac séngku

lau. Iy dau kéku lau dagg dom. Magoc lau Palésai séngd nawaé bu
Yisu kéku lau daésam, ma bu lau daésam nan élémé sénkuc in, nan séhoc
géléc Jon ndé ségomi su. Yisu kéyalé bu lau Palésai séngd nawaé dinan,
ma bu sékéy kisa i), 3ma bocdinay dec if) hu gamer) Judia-nga sig, bu
mbu tén Galili ndi. 4Yisu gauc gém tidény bu ho sen nag gic lau Samaria-
nga si gamer) koc, dec in ti ndé ngac-sénomi sénsélén sémbo sen dinarg.
5T)ac sépsélén e sésun sa lau Samaria si malac atu dag naé Sika. Malac
dau yéc képig nom nasawa dar nany mun-nga ando, Jakob kén téy in ndé
atu Josep. 6 Ma sé nan Jakob kwé tu sétap bu sa-nga, nag yéc malac dau
pamaké. Yisu ti ndé ngacsénomi séhdc asé sé bu-nga dau téy ac kac lhu,
ma sénsélén sen balin su e Yisu kwapac sa, dec i ndéc sic ndoc dinar.
7-8Ma in ndé ngacsénomi séhu in sin ma séséc malac dau si, bu sénsalé

gén séner)-nga.
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Mal6 goc awhé Samaria-nga dar sa men bu té bu. Ma Yisu sém tér in,
“Gitdbm bu am kén bu tény a6 wandém?” 9Goc awhé dau 6 yom bocdec by,
“Bocke dec am ngac Israel-nga ndac a6 awhé Samaria-nga bu wakén bu
téng am ndém?” (Ig sém yom dinan, gahu bu lau Israel m a lau Samaria-nga
sétec dandi ma sémbo ahé dau.) 10Ma Yisu som, “Kwahic dec a6 gandac bu
tén am. Am bu émyalé a6 ner) gahu, ma mwasir nar) Anoto kén) nambwa,
dec am oc ndac bu tén a6, ma a0 wakén bu narg oc kén namalac séndoc
tali, nag téy am.” 11 Awhé dau g6 yom dinarg, goc som, “O padau. Bu tali-
pga nan am sOm yom pi, nar) am oc koc yéc nde? Bu am nem laclhu émgati
bu sa-nga mba, ma sé bu-nga dindec baliny andé. 12 Abay Jakob ti ndé atui,
ma i) ndé makao ti domba hor séném bu yéc dec. Ma bocke? Am nem bu
bocke yéc, nag hoc géléc iy dindec nan Jakob kén téy yac, nag su?”

13Dec Yisu sOm tén in, “Lau hon nar séném bu nom-nga, nar bu oc yo
pac tiyham. 14Magoc lau nan séném bu nan a6 wakén tén nac, nar bu
oc yo0 nac tiyham dom. Mba. Bu narf) a6 wakén tér gac, nan oc ti bubata
nan émbulup pi nac si nalém, ma nac oc séndoc tali naparn.” 15Térn dinag
awhé dau sém, “O nadau, kén bu dinay tén ad. Ma bocdinar) dec bu oc y6
a6 tiyham dom, ma wasa wamer) tom béc hon bu waté bu yéc sé bu-nga
dindec tiyham dom.”

16 Goc Yisu som téy i, “Am mbu ndi ma ta nem akwer), ma amlu ambu
amer).” 17Ma awhé dau som, “Aner) akwen mba.” Goc Yisu 6 yom ma s6m,
“Am s6m solop bu am nem akwern mba. 18 Bu am gém ngac amandar) su,
magoc séhu am sin. Ma ngac nar kwahic dec am mbo whin in, nar ti
am nem akwer) dom. Am s6m yom fjandd.” 19Tén dinan awhé dau s6m,
“TIJadau, ad g alic bu am propet dan. 20 Mug-pga yac lau Samaria-ga mba
abani sem akin Anoto yéc 16c dindec. Tigen mac lau Israel-nga asom bu
gamern tigen yéc tu lau sénem akin Anoto-nga, nay yéc Jerusalem.” 21 Goc
Yisu s6m, “O awhé! A6 wasdm yom nandd téy am. Ndoc oc mer) sa, nar
lau nag sem akin Anoto oc séhégo dau dom bu sénem akir) i sémbo 16¢
dindec, me bu sémbo Jerusalem. 22Mac lau S amaria-ga am akin Anoto,
magoc mac anyalé ip dom. A n6to gic bata bu Mesaya oc sa yéc yac lau
Israel-nga, ma tu dinag-nga yac anyalé i nan yac am akir. 23 Yomandd!
Ndoc nan bu merj sa, nar) kwahic dec merq su, dec lau nar) sem akir
Anoto naléy solop, nan oc sénem akir i ti [Jalau Daburn ndé naclai, ma ti
lén yom nand6-nga. Daman Anoto dau késalé lau nan sem akiy iry alény
bocdinan. 241y dau if galau, dec nalén tigen yéc bu lau sénem akin in,
nan sénem akin ig ti Jalau Dabun ndé paclai, ma ti 1én yom nandé-nga.”

25Goc awhé dau s6m, “A6 kayalé bu Mesaya nar sésam bu Kilisi oc
mer). Ma tén ndoc i) mern, narn in oc whé gén horn sa tén yac.” 26 Ma Yisu
som, “A6 Mesaya daur) gasém yom tén am.”

27Tén dinar) Yisu ndé ngac-sépomi sémbu sémern), ma sélic bu if) sém yom
whin awhé dar), dec séhé gauc jambwa. Magoc nac si darj sém yom dom.
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Séndac i bu bocke ma i) sdm yom tén awhé dau lec dom. Ma séndac awhé dau
bu iy tac whin gén) sake lec dom. 28 Awhé dau hu i) ndé 161 bu-nga sir) kalhac,
ma mbu s6c malac gi. Ma in som tér) in) ndé lau, 29“Amer ma alic ngac dan! I)
kéyalé gén hor nar) a6 gakém, ma sém asé tér) ad. Oc mboe i) Mesaya dau?”
30 Goc nac séhu malac dau sify ma sésa si bu sélic Yisu.

31Tér ndoc awhé dau mbu s6¢ malac gi, nar ngacsénomi sésoém tér) Yisu,
“Kédohonwaga, yac akdc gér) tu am nen-nga.” 32Magoc i) som tén nac, “A6 ner
gén danen-nga yéc, nar) mac anyalé dom.” 33 Goc séndac dandi bu, “Mboe lau dar)
sékén gén danen-nga tén i) su, me?” 34Ma Yisu som tér) nac, “Ad danar) wambu
i nan) kékiry a0 gamen, ma wandic dabir) in ndé gweler). Aner) gér) danen-fga
dau dinar). 35 Angd su nar). Tér) ndoc mac asé gér) nawhé sip 6m, nar) mac asém
bu, ‘Ay0 hale su goc yac oc dandic gén nandd sa.’” Tiger) a0 wasom tén mac, bu
ahdc nem taném sa, ma alic bu gén nandé 6m-nga mbéc su. 36 Ma kwahic dec
ngac gic gén nando sa-nga kom i) ndé gwelen mbo. Ma gén nandd nar) i gic sa,
narn lau nany sékén whin ma sétap sen sémbo tali-nga sa. Tu dinan-fjga in nar) s6
gén nawhé, lu in nag gic nando sa, nan lu-lu atac nayham sa séwhirn) dau. 37Yom
golin dar) yéc bocdec, ‘T)Jamalac dar) s6 gén nawhé, ma dar) tiyham gic gén nando
sa. Yom dau if) yom jand6, ma héganén gweler) nawaé nayham-nga whirn. 38Bu
a0 kakin) mac bu andic gér) nand6 sa yéc 6m nar mac asé dom. Lau nat6 sékom
gweler) atu tu séso gén-nga, dec mac atap nac si gweler) na-nando sa.”

Lau Samaria-nga daésam sékén whip Yisu

39Tén ndoc awhé Samaria-nga dinar) sém yom asé pi Yisu tég lau

malac-nga bu, “In sd6m gén hon nan aé gakém su, nan asé tén ad,” nan lau
Samaria-nga daésam sékény whiy Yisu. 40Ma tén ndoc sésa sétéy in si, nan
séter) in napar bu mbo whin nac. Dec ig mbo whir pac gitém béc lu. 411y
som yom whir) lau malac-nga ma lau daésam tiyham sékén whiy irj. 42Ma
sésom tér) awhé dinar), “Tér pamata-fga yac angbé yom nar am som pi in,
dec akén whin i. Magoc kwahic dec yac angé i) dau ndé yom, ma yac
anyalé pi nando, bu i) ggac naf) Anoté kékin bu nem lau nom-nga si.”

Yisu hoc asé gamen Galili-nga

43Béc lu dinar) pacndé su, goc Yisu tisa ma késélén gi e hoc asé gamer
Galili-nga. 44Mun-pga in sém asé bu yéc propet dar) ndé gamer, iy ndé
lau oc sétoc ify sa dom. 45Magoc tén ndoc if) hoc asé Galili, nag lau dinay
sékdc ip sa ti atac nayham. IJahu bu pac sémbo Jerusalem tér) ndoc
Pasowa-nga, ma sélic gén hon nar in kom yéc dindé.

Yisu kom balé dag gayham sa
(Mat 8:5-13; Luk 7:1-10)
46 Tén tém Yisu mbo gamen Galili-nga, nan i) s6c malac Kana gi
tiyham, malac nan mup-pga in gém bu kwi ti wain. Téy ndoc dinan pgac
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bata Rom-nga day) mbo malac Kapenaom, ma in ndé atungac gémbac
yéc. 47Balé dau gémbac atu e képinp bu mbac ndu. Ma ngac bata dau
pgo6 nawaé bu Yisu mer) akéy gamer) Judia-nga ma hoc asé Galili. Tu
dinag-nga dec if téy i gi, ma ndac i bu tén malac Kapenaom ndi, ma
koém balé dau gayham sa. 48 Dec Yisu som, “O mac lau! Mac bu alic gén
dal6 atu-tu dom, dec oc akén) whin dom.” 49Magoc ngac bata dau ter in
tiyham ma som, “O gadau, mwer nagahd! Bu mba, anen balé oc mbac
ndu.” 50Goc Yisu som téy iy, “Am ndi, am atém oc mbo tali.” Ma ngac
dau kén whin Yisu ndé yom, ma kolho gi.

51Tép tém i késélén mbo ser), nan in ndé lau akin natd sésa akén
Kapenaom sémern ma sétap ir) sa. Ma sésom tén in bu, “Am nem balé
payham sa su.” 52Dec i ndac nac bu, “Acgatu nasawa bocke ma balé dau
payham sa?” Ma nac sésém tén in, “Alhabéc, tér) ac ho dau, nan gémbac
hu ig sin ma i) gamlic nalhuc sa.” 53 Tér) dinay) damba ndé gauc sa bu
acgatu nasawa dinan er), dec Yisu sém tér) iy bu, “Am atdom oc mbo tali.”
Ma i ti i) ndé lau hon nar) sénd6c séwhiy in, nan sékén whin bu Yisu iy
Mesaya dau.

54 Géy dalo tilu-nga nay Yisu kdm yéc malac Kana, nar) gamir dau
dinag. Yisu kom gén dau tén tém in hu gamen Judia-nga sin, ma mbu téy
gamen Galili-nga gi.

Yisu gém pgac bolip day sa

1Tigambu lau Israel-nga si mwasin atu dan nabéc héc asé, ma Yisu

mbu pi Jerusalem gi. 2Yéc Jerusalem, bu naton atéc dag, nan séwhé
pa hoc ahuc, nag poc képin malac dau nagatam narg sésam bu Gatam
Domba-nga. Sésam bu naton dau paé yéc Yom fHibru bu Betesda, ma
andu selep amandar sélhac namaké. 3Ma yéc dinarg lau gémbac daésam
séyéc, lau tapec, lau boliy ma lau nasac nato. [4Tom tém faté Pémdau
ndé anela dan oc sip mer) ma kdm bu dau li sa. Lau gémbac séhér) tém
dinam, ma asa nan sip bu dau tinamata, narn oc ayham sa.] 5IJac si dan
in) pgac bolin nan gémbac gitdm yala 38.

6 Tén ndoc Yisu késélén mbo gamer) dinan, iy gélic ngac bolin dau, ma
kéyalé bu i gémbac yéc nasawa hic balin su, goc ndac ir, “Am tac whin
bu am nayham sa, me?” 7Ma ngac bdliy) dau sém, “O nadau! A6 gahoy
tém nar bu dindec pali sa, magoc namalac dag mba bu nem a6 sa. Ma a6
bu wasip bu wandi, tige) npamalac dar élémé hoc géléc a6 su.” 8 Goc Yisu
som tén in, “Tisa! Ma héc nem mbd sa, ma émsélér.” 9Ma nagahd ngac
dau payham sa, goc hdc ndé mbo sa ma késélén gi.

Yisu kom gén dinay tér) béc {Sabat-nga day. 1°Ma tu dinag-nga lau
bata Israel-nga sésom tén ngac nan Yisu kom ayham sa bu, “Acsalo lec
ir) béc Sabat-nga. Yac nep yomsu gic yao yac bu dakém gwelen tér béc
Sabat-nga dom, ma bocke dec am kdc nem mbo ma késélér.” 11 Magoc iy
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som, “IJgac nar) kdm a6 gayham sa, nar) som tén ao bu, ‘Hoc nem mbd
sa, ma émsélén.” ” 12Ma séndac i, “IJgac nar) sém tén am bu am hoc
nem mbod sa ma émsélér, nan asa?” 13 Tigen ngac dau kéyalé dom. [Jahu
bu tén ndoc Yisu kém i) nayham sa, nar) lau daésam sémbo, ma Yisu
kédahin dau su sip nac galém ma kolho gi.

14T igambu Yisu tap in sa tiyham mbo 16m dabun, ma som ténp in,
“Am 1g6 su nan! Am payham sa su. Dec yob daém bu kdm sac tiyham
dom, mboe nawapac atu dan nar) hoc géléc in dinan su, nar) tap am sa
tipambu.” 15Ma tér) dinag) ngac dau sa gi ma kén nawaé tén lau bata
Israel-nga, bu ggac nar kdm in nayham sa, nan Yisu.

Lau bata Israel-nga sékég kisa Yisu

16 Lau bata Israel-nga sélic bu Yisu kom gérn kair dinan tény béc Sabat-
nga natd, ma tu dinan-nga sic hu sékén kisa in. 17Dec i) sém tén nac,
“Damarn kom i) ndé gwelern) napan, tén tém namata-nga e mern tén
kwahic dec. Bocdinar a6 oc wanem gwelen.” 18 Téy namata-nga lau bata
Israel-nga sékén kisa Yisu bu i) sé6c yomsu Sabat-nga gapu dom. Ma
tén ndoc séngd in ndé yom dinan, nan sékdm nanga bu séndic i ndu.
Sésém, “In sam Ano6td bu in Damba ma bocdinay i bu po dau ndé waé
sa nditdbm Ané6to dau.”

Anoto kén npaclai tén in ndé Atu

19Goc Yisu som tén nac, “A6 wasdm yom nando tér) mac. Oc tdbm dom
bu An6té ndé Atu kom gén dan énkuc dau ndé atac whiy. Mba! Gég
bocke nan Atu gélic Damba kém, nan dec in kom. Bu Atu kom gérn hon
gitdbm Damba kom. 20 Damba atac whin Atu kéléc, ma toc gén hon nar
in dau kom, nar asé tén in. Ma a6 wasom tér) mac bu Damba oc hoc gén
atu-tu asé tén Atu bu kdm, nan hoc géléc gén nay i kdm, nan su. Ma téy
tém mac alic gén dau, nan mac oc aso. 21 Toém Damba un lau baté sa ma
kén nac sémbo tali, nan i ndé Atu dec kén lau nay iry atac whin nac, narg
sémbo tali boc-dinan. 22Ma gén dar tiyham. Damba oc énsahé lau dag
dom. Iy kén naclai tén in ndé Atu bu épsahé lau pi gac si mété. 23Ma tu
dinag-pga lau hon nar sétoc Atu ndé waé sa, narn sétoc Damba ndé waé
sa bocdinar. Magoc asa nar) toc Atu sa dom, nar toc Damba narn kékin in
mer), nan sa dom.

24“Ap wasom yom nando tén mac, bu asa nan kéc anery yom sa, ma kérp
whin i) nan kékin ad gamen, nan oc tap matdc sa dom. I) hu ser) mbac
ndu-nga sif su, ma tap sen mbo tali napan-nga sa. 25 Yomand6 dec wasdm
tén mac. Tém nan Anoto gic bata, nan kwahic dec mer) su, dec lau nag
sémbo sery sémbac ndu-fga, nan oc séngd Anoto ndé Atu awha. Ma pac
nan séngd ma danga wambu, nar) oc sémbo tali. 26 Tali nahu yéc Damba
dau, ma in kép tali gahu téy i ndé Atu whirn. 27Ma i) kéy naclai tén ip
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bu épsahé namalac, bu i) [Jamalac ndé Atu. 28 As6 tu yom dindec-nga
dom. Ndoc oc mer, nar lau hor nan sémbac ndu su, nag oc séngé Atu
ndé awha, 29ma sétisa akén lau baté-nga. Lau nar sékdom nayham, narg
oc sétisa ma sétap Anoté ndé gamer séndoc tali napan-nga sa. Magoc lau
nan sékom sac, narg oc sétisa ma sétap matdc sa.

30“Oc tom dom bu a6 wakom gén dan tagwasén. Ma ad oc wagsahé
ma wamatdc lau wankuc a6 daun ner gauc dom. Mba! A6 wamatdc lau
wankuc yom nar) Damar), nan kékin aé gamer), nan som tér) ad. Ma ad
oc wakom gén dau wankuc lén gitén, nahu bu a6 gakdm gén dan tu aneq
atac whin-gga dom, a6 gakém gén hor kakuc Damar ndé atac whin.”

Gép nag) whé Yisu ndé gahu sa

31“A6 bu wahoc yom asé pi daurg, dec mac oc asdm bu anen yom nando
mba, ma akén whin dom. 32 Magoc Damar hoc yom asé bu whé anerq
pahu sa, ma a6 kayalé bu i) ndé yom iy yom nando.

33“Jon, IJgac Kéku Lau-nga som yom nando asé pi ad whin, tén tém
mac ankin lau sétéy in si. 34 A6 gaponda yom nar gamalac séhoc asé pi
a0, nan dom. Tigen kwahic dec a6 gasém yom pi Jon, bu mboe mac akér
whin yom nar) in sOm pi a6, dec atap Anoté ndé mwasin) nem mac si-nga
sa. 35Jon mbo gitdm ya nawé nan po gamer), ma gitdbm nasawa apé mac
atisambuc in ndé nawé.

36 “Magoc gén natd sépur yom nando pi ad doy, nay hodc géléc Jon ndé
yom pi ad. Alic gwelen nar) a6 gakém gambo. Damar) dau kén gweler)
dinag sip a6 amar) tu bu wandic dabin, ma gweler) dau toc asé bu i
kékin a6 gamer). 37Ma Daman dau, nar) kékin a6 gamer), nar) hoc yom asé
pi a6. Magoc mac lau dadm ang6 i) ndé awha dom, ma mac alic i) angd
su dom. 38Ma in ndé yom yéc mac nem nalém dom, gahu bu in kékip
a6 gamer), magoc mac akén whin aé dom. 39Mac asam Anoto ndé yom
nan séto yéc, nar gapan, tu bu akip yom hon nahu sa. IJahu bu mac gauc
gém bu mac oc atap serj andoc tamli-ga sa yéc yom dau galém. Yom dau
dinan hégandn ad, ma whé aner npahu sa, 40tigeny mac atec bu atén a6
amen, ma atap ser) andoc tamli-nga dau sa.

#1“A6 gamer) bu namalac sépo a6 ner) waén sa dom. 42Magoc a6 kayalé
mac su, dec galic bu An6t6 ndé atac whir) yéc mac nem nalém dom. 43 Ao
gamer) gam Damar ango, tiger) mac akoc a6 sa dom. Magoc amalac darg
nan men tu dau-nga, nan mac akoc in sa nagaho en. 44Mac atac whir bu
atap waém sa yéc mac dadbm nem lau, magoc akom bu atap waém sa yéc
Anoto tigen ndé dom. Ma bocdinan, mac oc akén whin a6 nalén bocke?
45Gauc nem bu a6 daug oc wasdm mac nem giso asé yéc Damar ango-
nga dom. Mba! Mac akén batam bu yomsu nar) Moses to, nag oc ti mac
nem sern andoc tamli napan-nga, tiger) yomsu dau oc téc nem giso asé.
46Jahu bu Moses dau to yom pi a6, ma mac bu akén) whiy ir, dec oc akén
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whin a6. 47Tigen mac akén whin yom nay if to, nan) dom, ma bocdinarg
mac oc akéy whiy aney yom palén nde? Oc tom dom!”

Yisu g616m lau 5,000
(Mat 14:13-21; Mak 6:30-44; Luk 9:10-17)

1Tinambu Yisu kéc ndé pgac-sénomi sa ma sic Bugictoy Galili-nga

kic ma sépi danga si. (Bugicton dau sésam naé dan bu Taibirias.)
2Ma lau daésam sépkuc ig si, nahu bu gac sélic gén dalé nay i) kom téy
ndoc in kom lau gémbac nayham sa. 3-4Térn tém dinarn lau Israel si om
atu Mwasin) Pasowa-nga men képin tiyham. Yéc bugicton nadanga, Yisu
pi 16c darf) gi ma ndoc sic whir i ndé ngacsénomi. 5Ma i) hoc tando
sa ma gélic lau daésam narn séwé sémer, goc som tén Pilip, “Danemlhi
gén danen-nga yéc nde, bu dakén tén lau daésam dindec sénen?” 61y
dau kéyalé gén nay i) bu kém, nan su, magoc s6m yom dinar bu épsahé
Pilip. 7Ma Pilip 6 yom ma sém, “Oc tom dom andd! Mone atu gitom
tdenarii 200 bu ndéc, ma dakéc mone dau ma danemlhi gény danen-
nga, tigen oc tom dom bu lau daésam dindec séner nagec-nagec.” 8 Téx
dinag Yisu ndé pgacsénom dan, Saimon Pita ndé asi Andru, sém tér) Yisu,
9“Balé dan mbo, nar kdc bolom amarndan ma i lu. Tigen gén dinar) oc
nditdom lau hor) dindec dom and6!” 10Goc Yisu sém, “Mac asdém tén lau
bu séndoc sic.” Kwan daésam yéc gamer dinar), ma lau horn séndoc sic
séndoc kwarg). Lau toy dinarg) si lauggac gitém 5,000.

11 Ma Yisu koc bolom ma gém dange, goc kén tén lau nan séndoc dinar,
bu séndic sam tén dandi. Ma i gém mbec i lu ma kég tén nac bocdinar,
ma nac ser) tom si atac whin. 12T)ac sen e hoc nac dom, goc i) s6m
tén ngacsénomi, “Mac andic nadélé hon sa, bu tanyain gén dary dom.”
13Bolom amandan ma i lu dinan, lau ser e gitdbm, ma ngacsépomi sic
nadélé sa sip gatop 12 e meghu.

14Lau sélic gén daldé atu nan Yisu kom, goc sésém tén dau, “Yomando!
Propet atu narn dakérn batan bu sip nom men, nan ngac dau dindec, me?”
15Téy dinay Yisu kéyalé bu gac gauc gém bu sékém nanga bu sékoc iy sa
ma sékén iy ti nac si ki. Dec i kédahin dau su, ma kolho tawasé pi 16¢
dan gi.

Yisu késélén mbo bu naho
(Mat 14:22-33; Mak 6:47-51)

16 Téy ac gi sip, Yisu ndé ngacsénomi sémbu sétén bugictor si. 17IJac bu
séndic bu kic ma sémbu sétén) malac Kapenaom séndi, dec sépi war dar)
ma sésa si. IJasec sa su, magoc Yisu mern hoc asé nac su dom. 18-19T)ac
séhéc war) sésa nasawa balin gitém 5 kilometa, ma mbu puc nadinda e
géli bu nampon sa. Tén dinag sélic Yisu késéléry) mbo bu ahé mern képiy
wari), dec sétoc dau atu. 20 Magoc i) som tén nac, “Atoc dadbm dom! Bu a6
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dauy dindec.” 21Goc sékdc if) pi way ti atac gayham, ma pagahd séhoc
asé bao yéc Kapenaom.

22-23Téy nagalansé, lau daésam narn sémbo séwhin Pémdau tén ndoc
in gém dange bolom ma kén tén nac sern, nan gacgen sémbo bugicton
padanga. INac sényalé bu wary tigen dinar) ngacsénomi sépi ma sélho si,
ma bu Yisu pi wan dau whin gac dom. Mal6 goc wan nat6 akérn malac
Taibirias sémer) séséc bao yéc dinar). 24T)ac sélic su bu Yisu ti i ndé
ngacsénomi sémbo dom, dec sépi wan dau, ma sétér) malac Kapenaom si
bu sépsalé Yisu.

Yisu in bolom kép pamalac séndoc tali-nga

25Tac sic bugictor) kic, ma sétap Yisu sa, goc sésém, “Kédohénwaga,
am mwer tén) nde?” 26 Ma Yisu 6 yom ma som, “Yom nandd a6 wasém
tén mac. A0 gakom gén dalé nan tdbm bu whé mac nem gauc sa pi a0
ner) gahu. Magoc mac ansalé a6 ma atac whiry) bu ambo awhin a6 tu gég
dinag-nga dom. Mba. Mac atac whin bu ambo awhin a6, nahu bu a6
gakén bolom tén mac ar) e hoc mac dog. 27 Akdom mwasac bu atap gén
danen-nga nar gic waé bu ninga, nan sa lec dom. Mba! Akom mwasac tu
bu atap gén danen-nga nan oc kén mac ambo tamli napar, nar) sa. Ma
gén dau IJamalac ndé Atu oc kén tén) mac, bu Damba Ano6to kéyalin i sa
su, ma kérn naclai téy i) bu kom gén dau.”

28 Goc nac séndac in, “Gitdbm bu am whé sa téy yac, gén nar Anoto
atac whin bu yac akdm?” 29Ma Yisu s6m, “Anoto ndé atac whin nando bu
mac akom gép bocdec. Akéy whin ngac nay i kékin i) men.” 30-31Goc
pac sésom, “Mur-nga yac mba abani sémbo gamer sawa ma ser) mana
ti pac si gén danen-nga, tdbm yom nar) séto yéc bocdec, ‘In kén bolom
undambé-nga tén nac sen.” Kwahic dec yac bu andac am bu kom gérn dald
kair tiger. Yac bu alic, dec yac oc akéy whip am.” 32Goc Yisu som, “Mac
gauc gém bu Moses kén bolom undambé-nga tén mac. Magoc a6 wasém
yom fjand6 tén mac bu aner) Damar oc kén bolom nandé undambé-nga
tén mac. 33Ma Anoto ndé bolom dau dec, iny nay sip akén) undambé mer)
ma kén lau nom-nga séndoc tali gapan.” 34Lau séngd Yisu ndé yom dau,
goc sésom tér) in, “Pomdau, kwahic dec ma ndi, yac atac whir) bu am kég
bolom dau dinarg tén yac.”

35Goc Yisu som, “Bolom nan kén namalac sénddc tali, nar a6 daun
dec. Lau nar sétén ad sémer), narf gén oc yo nac tiyvham dom. Ma lau nag
sékén whin ao, nan bu oc y6 nac tiyham dom. 36 Tigen) tom a0 gasdm
tén mac su, mac alic a6 su, magoc akén whin a6 dom. 37Lau bocke
nan Damar) kén tén ad, nan hor oc sétén ad sémer). Ma lau narn sétén
a6 sémen, nan oc tom dom bu wasoc nac si darg su. 38 A6 gasip akén
undambé gamern, bu wakom gén tom a6 daun ner atac whiry) dom. Mba!
A6 gasip gamer), bu wakdém gén tom Damar nan kékin a0 gamen, narg
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ndé atac whin. 39Ma Damar) atac whiny bu a6 wayob gamalac hon nar) i
kén tén ao, bu nac si dag nigga dom. A6 waurn nac hor sa tén) béc gambu-
nga. 40Damar ndé atac whin bocdec bu, lau hor nan sépyalé i ndé Atu,
ma sékén whir in, nan oc sétap ser) séndoc tali-nga sa, ma a6 waurn nac
sa tén béc nambu-nga.”

41 Tén ndoc nan lau bata Israel-nga séngd Yisu som bu iy bolom nan sip
akén undambé men, nag séli awha sa pi if. 42IJac sésém tén dandi, “I)gac
dindec iy Yisu, Josep ndé atugngac. Yac tapyalé i dinda lu damba. Bocke
ma kwahic dec i) sém tén yac bu ig sip akén undambé men?” 43 Dec Yisu
som, “Ali awham sa tén) dadm dom! 44Lau dar) gitdbm dom bu sétén a6
sémen nambwa. Damar) nan kékin a6 gamen, nan bu kac pac si gauc kwi,
dec oc tom bu sétén ad sémer. Ma ad oc waun nac sétisa tér) béc nambu-
pga. 45Séto propet akwa dar ndé yom yéc bocdec bu, ‘Anité oc éndéhén
namalac hon.” Bocdinar dec angd. Lau hon narn sékér danga Damarn ndé
yom ma i) kéd6horn nac, narn oc sétén ad sémer). 46 Yom dau sém bu
Ano6to oc éndohor lau, magoc namalac dar gélic Damar su dom. An6to
ndé Atu nar) mbo whir i) ma sip nom mer, in tigen gélic in. 47Ma a6
wasom yom nandd. Asa nan kér) whin Atu, narg tap ser) ndoc tali papan-
nga sa su. 48Bolom kén namalac séndoc tali-nga, nan aé dauy dindec.
49Mac nem apami serj mana yéc gamer) sawa, magoc tinambu gac hoy
sémbac ndu. 50 Tigen bolom narj sip akér) undambé mern, i) bolom kain
dan. Iamalac dan bu nen, dec oc ninga dom. 51 Ma bolom tali-nga nar
sip akén) undambé men, nan a6 daur dec. IJamalac dar) bu ner) bolom
dindec, dec oc nddc tali napar). Ma bolom dau dinar) a6 ner) pamsom, nar
a6 oc wakérn bu lau hon nar sékérn) whin ao, nan oc séndoc tali gaparn.”

52Tén dinar lau bata Israel-ga sésen dandi nandd, ma sésém tér) dau,
“Bocke ma ngac dindec som bu kérj i ndé namsom tér) yac danen?” 53Ma
Yisu sém tén nac, “Yomando6 a6 wasdém tér) mac. Mac bu anen IJamalac
ndé Atu ndé namsom ti andm in ndé dac dom, dec oc tdm dom bu mac
atap sen) andoc tamli-fjga sa. 54 Asa nan bu nen ad nen namsém, ma ném
aner) dac, nag tap sen ndoc tali napan-nga sa su.® Ma a6 oc wauy if sa
tén béc nambu-nga. 55Bu a6 ner namsoém ti gén anen-nga nandd, ma
a6 ner dac ti gén aném-nga nandd. 56 Asa nan bu nen ad nen namsom,
ma ném ao nen dac, nar) gén dau oc pin alu doén anem damin daur. I

©6:51-56 Lau nato gauc gém bu yom pi Yisu ndé namsém ti dac héganéy Mwasiy Dabur.
Tigen pabatin 53 whé sa bu asa nag neq Yisu ndé pamsém ma ndém i ndé dac dom, nag
oc tdbm dom bu tap sen ndoc tali-nga sa. Bocdinar) yom dau bu hégandy Mwasiyg Dabuy,
dec lau nar) sery dom, nan oc sétdom dom bu sétap An6té ndé mwasir sénddc tali-nga sa
bocdinay. Gauc dinay ip so. Pémdau kér) iy ndé Mwasiyy Dabun bu puc yac don, ma ti seq
datap undambé sa-pga dom. IJamalac nar) gén Mwasiy Dabur) dom, magoc kér) whir Yisu,
nar oc ndoc tali. IJalép tiger yéc bu datap sery dambo tanli napag-nga sa, nay dakéy whip
Yisu.
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oc mbo a6 galém, ma a6 wambo i ndé além. 57Tali nahu yéc Daman
nan kékin a6 gamen, ma a6 daun gambo tagli tu in-nga. Bocdinan asa
nan koc a0 sa ti in ndé gén danen-nga nandd, nan oc mbo tali tu ad-nga.
58 Mac damami ser) mana, magoc tiambu sémbac ndu. Bolom nan sip
akén u ndambé men, nan a6 dauy dindec. Ma asa nar) bu nen bolom
dindec, nan oc mbo tali gapan.” 59Yisu sém yom hon dinarn tér) ndoc in
kédohon lau mbo 16m wé-nga yéc malac Kapenaom.

Yisu ndé séngomi natd séhu iy sig

60 Tén ndoc séngd Yisu ndé yom dinan, goc in ndé fsénomi daésam
sésom, “Alué! Yom dinan nawapac nandd! Asa gitdbm bu oc kdc sa ma
ényalé?” 61Yisu kéyalé bu i) ndé sépomi sétucdir tu i ndé yom-nga,
dec som, “Yom dindec kén wapac mac, a? 62Bocdinar, tén ndoc mac alic
Namalac ndé Atu mbu pi gamen nan i mbo tén namata-nga ndi, nag
mac oc akén whin, me oc kén wapac mac énléc? 63IJamalac si gauc me
licwald oc tom dom bu kér) nac sénddc tali. IJalau tiger) kén namalac
séndoc tali napar. Ma yom nar a6 gasom tén mac, nar [Jalau tigen
oc whé mac nem gauc sa e anyalé, ma bocdinar atap sen andoc tamli
papan-nga sa. 64Magoc mac nem lau fjatd sékén whin aé dom.” (Yisu som
yom dinar) bu i) kéyalé gwanan lau natd nan sékén whin in dom, ma
ngac nar oc hoc in asé.) 65Ma i gic téku yom ma s6m, “Tu dinan-nga
dec a6 gasom bu lau dar) sétdm dom bu sétén ad sémern nambwa. Damarn
bu kén naclai tér nac, dec oc tébm.”

66 Tén) dinan Yisu ndé sénomi daésam séhu in sin ma ségkuc iy tiyham
dom. 67Goc in ndac if) ndé 1 gacségomi 12 bu, “Ma bocke? Mac bu ahu a6
sif) awhin, a?” 68 Ma Saimon Pita som, “Pémdau, yac oc atér) asa andi? Am
tamwasém sém yom nar tom bu kérj yac andoc tanli napar. 69Yac anyalé
ma akén whig bu am Anoto ndé ngac dabur am.” 70Goc Yisu 6 yom ma
som, “A6 daun kayalin mac lau 12 sa. Magoc a6 kayalé su bu mac nem
pgac dan ti Sadar ndé su.” 711 sém yom dinay pi Judas, Saimon Iskeriot
ndé atungac. Bu Judas i) ngacsénomi 12 si dar, nag tipambu hoc Yisu asé.

Yisu ndé asii sékény whip i dom

1Tigambu Yisu késélén golom-golom malac nar séyéc gamen

Galili-nga. Iy mbo ahé gamer) Judia-yga, bu iy kéyalé bu lau bata
Israel-nga nar sémbo gamern dinan, nan atac whin bu séndic i ndu. 2 Tép
ndoc lau Israel si fMwasin atu Lom Bac-nga mer képin, narn 3Yisu ndé
asii sésom, “Yac gauc gém bu nayham bu am sip téy gamer) Judia-nga
ndi. Bu am nem sénomi natd sémbo dindé, dec kdm gén dald bu nac sélic.
4T)amalac dag bu kom dau ti ngac tiwaé, nag si) dau dom. Am kém gén

dal6é daésam, bocdinan toc dadm asé tén namalac hon.” 5Yisu ndé asii
sésom yom dinar), nahu bu sékén whin in dom.
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6-8Dec Yisu som tér) iy ndé asii, “A6 oc wasip gamer) Judia-nga wandi dom,
bu aner) ndoc yéc dor yéc. Lau sac nom-nga sétec ad, bu a6 €lémé gahoc yom
asé pi gén giso hon narn nac sékdém. Magoc lau nom-nga sétec mac dom, ma
bocdinar) mac api Jerusalem andi, tu Mwasiy dinan-nga. Mac atdbm bu akém
gén tén tém bocke nar) mac atac whin, magoc aner) tém hoc asé su dom.”

9Yisu som yom dinag su, ma gacger) mbo Galili. 10 Tigen tég ndoc ip
ndé asii sépi Jerusalem si bu sélic om atu Lom Bac-nga, nar iny kékuc nac
gi. Magoc iy sify dau bu lau sélic i dom. 11 Lau bata Israel-jga nan sémbo
Jerusalem tu Mwasin) dinan-nga, nar taso i ma séndac, “I)gac dinan
mbo nde?” 12Ma lau daésam narn sémbo malac dinar), nan sic yom sec tén
dandi pi Yisu. Iatd sésom, “In ngac nayham.” Ma nat6 sésém, “Mba! I
késau lau.” 13 Magoc namalac dar) sdém yom pi Yisu yéc awé dom, bu sétoc
lau bata Israel-pga.

Yisu kédohoy lau

14Béc nato ginga su ma Mwasir) LOm Bac-njga gi sa galhu. Ma tén dinan,
Yisu s6c 16m dabun nabatémndo gi, ma gic hu kédohor) lau. 151 ndé yom kém
lau bata Israel-nga séhédaé ma sésom, “I)gac dindec s6c 16m dom, ma bocke
dec in kédohor) lau na yom ti gauc atu-tu?” 16 Ma Yisu som, “A6 kadohor)
a6 daun nen yom dom, magoc in nar kékir) ad gamern), nany ndé yom. 17Lau
nar) atac whin bu danga wambu An6to, nar) oc sényalé bu yom hor) nar a6
kadohon, nar) mer) akén An6té ndé, ma a6 nen yom dom. 18 Asa nar sGm
dau ndé yom, nar) bu po dau ndé waé sa. Magoc a6 bu wapo ir) nar kékin a
gamer), nar) ndé waé sa. A6 kasau dom, a6 gasébm yom nando. 19Moses kérn
yomsu tér) mac, magoc mac ne m darn dafgga wambu napep dom. Tu sake-nga
mac asom bu a6 kagili yomsu, dec atac whir bu andic a6 ndu?”

20 Goc lau nat6 sésom, “Asa tac whir) bu ndic am ndu? IJalau sac dan oc sip
am nem nalém su!” 21 Ma Yisu som tér) nac, “A6 gakom gén dalé dan tén béc
Sabat-nga, ma mac hon aso. 22Mac ang6lin) yom pi ad ma asém bu a6 kagili
y omsu Sabat-njga, magoc mac dadm akom gwelen) tén béc Sabat-nga. Mac
ankuc Tpwac asé baléi si gamlic nat6 su-fga, tdm Moses to ma gic dulu tén
mac. (Pwac dau Anoto kén tén) Moses dom, magoc kémwatin tény abani mury
su.) Mac asé baléi si pamlic tér) nac si béc ti-8-nga, ma bocdinar) baléi nat6é
mac asé nac tér) béc Sabat-nga. 23Mac alic nayham bu akém gén dau tény Sabat
tu bu angili Moses ndé yomsu dom. A6 dec gakém namalac dan ndé namlic
sambuc nayham sa tér) béc Sabat-nga, ma bocdinar) tu sake-nga mac atac
pandé tén ad? 24 Alic gén awé-nga nambwa tu amatéc yom-nga dom! Akoc
gauc fapep pi gén naléom-nga whin.”

Lau séndac bata Yisu

25T ép ndoc dinag lau Jerusalem-nga natd sésdm, “IJgac dindec i
ngac nar lau bata sénsalé 1én tu bu séndic in ndu-nga. 26 Tigen alic! I
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som yom mbo awé, magoc lau bata sésém yom dan tén in dom. Bocke?
M boe pac sékén whin bu in Mesaya dau, me? 27Tiger) yac afyalé ngac
dindec ndé malachu. Ma tén ndoc Mesaya oc mer), nan lau dar oc sényalé
gamer) nan i) mern akén, nan dom.” 28 Yisu kédéhon lau mbo 16m daburg
pabatémndo tér tém dinan, ma i ta yom bocdec bu, “Mac lau dinar)
gauc gém bu mac anyalé a6, ma bu mac anyalé a 6 ner) malachu, a? A6
gamer) a ad daun nen naclai dom. A6 Daman kékin a6 gamen, ma iy
Ano6to nandd, magoc mac anyalé ifp dom. 29A6 dec kayalé i, bu mun-nga
a6 gambo gawhirn i, ma kwahic dec in kékin a6 gamer.”

30Tén dinar nac sénsahé bu sékoc iy don, tigen i) ndé ndoc yéc dorg
yéc, dec lau dan gitdm dom bu sékér) amba pi in. 31 Magoc lau daésam
yéc ton atu dinan sékén whin in ma sésém, “Yac akér batar) Mesaya, ma
akén whin bu tén ndoc i mern, nar in oc kdm gén dalé daésam. Tigen
asa gitobm bu kom gérn dal6 atu-tu nan séhoc géléc gén dalé daésam nan
pgac dindec kom, nag su?”

Lau Palésai ti dabuypsiga atu-tu sékém bu sékoc Yisu doy

32Lau Palésai séngd bu lau sem yomgalom pi Yisu ma sékdc gauc

kain dinag pi if. Goc fdabupsiga atu-tu ti lau Palésai sénkir lau sip-nga
patd nag séyob 16m dabun, bu sékoc ing dor. 33 Tén dinar Yisu sém, “A6
wambo wawhir mac fasawa saur, goc walho wambu watén i nan kékin
a6 gamer), nan wandi. 34 Mac oc ansalé a0, magoc oc atap a6 sa dom, ma
mac atém dom bu agkuc a6 atér) gamen nan ad oc wambo.” 35Goc lau
Israel-nga sésom tén dandi, “I)gac dindec oc mbo nde, dec yac oc datém
dom b u datap in sa? Mboe i) oc ndi mbo whin yac nen lau Israel-nga
patd, nag sénddc lau Grik si gamer) ma éndohor lau Grik yéc dindé? 361y
s6m bu yac oc tagsalé in, magoc oc datap i) sa dom, ma bu yac datébm
dom bu datén gamer) nan in oc mbo, nar dandi. Yom dau nahu bocke?”

Yisu som yom pi IJalau Dabup

37Tén Mwasin Lom Bac-nga nabéc atu nambu-nga, nan Yisu tisa kalhac
ma mbwéc awha atu bocdec bu, “Am asa narn bu y6 am, nan tén ao
mwer), ma nom. 38 To6m An6td ndé yom narn séto yéc, nar soOm, asa nar)
kén whirn a6, nan bu tali-nga oc émbulup pi i) ndé nalém.” 39 Yisu ndé
yom dinar) héganon IJalau Dabur, nan tinambu An6to oc kéy tén lau
nan sékén whir Yisu. (Tén tém dinarn, Anot6 kén IJalau Dabur tén lau su
dom, nahu bu Yisu ndé tém tu tap in ndé nawasi sa-nga yéc don yéc.)

Lau sésen dau pi Yisu

40Tén ndoc Yisu sém yom dau, nar) lau natd sésém, “Yomandd! I)gac
dindec i propet atu gitdbm Moses, na) Andto gic bata bu épkiy mer.”
41Ma pato sésom, “Mba! Iy Mesaya dau!” Magoc lau pat6 sésoém, “Mba!
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Bu Mesaya oc meq akén gamer Galili-nga dom. 42 An6td ndé yom nar)
séto yéc, nan sOm bu Mesaya oc mer) sa yéc King Dawid ndé wakuc, ma
yéc Dawid ndé malac Betlehem.” 43Bocdinan lau sésern dau pi Yisu. 44Lau
patd tac whin bu sékéc iy dén, magoc namalac dan gitdm dom bu kén
amba pi in.

Lau bata Israel-nga sékéy whip Yisu dom

45 Tinambu lau sif) Il6m dabun-npga sémbu sétén dabunsiga atu-tu ti lau
Palésai si. Ma nac séndac lau sin-nga dau bocdec bu, “Bocke ma mac akéc
Yisu déy dom?” 46 Goc lau sin-nga sé6 yom ma sésém, “IJamalac narg)
so6m yom gitdm ngac dinar, nag yac angd dar su dom.” 47Goc lau Palésai
sésom, “Mboe in késau mac awhir, a? 48 Alic bu yac lau Palésai ma lau
bata mba dan kér) whin bu in Mesaya dau dom. Mba andd! 49 Tigen) lau
pambwa-nambwa, nan si gauc sa dom pi An6té ndé yom nar séto yéc,
nan sékén whirn in. An6to ndé atac nandé pi nac!”

50Lau bata dinan si dan i Nikodemas, fgac nar) mug-nga gi gélic Yisu.
Tén ndoc i ngod nac si yom dinar), dec som tén nac bu, 51“Yac neny yomsu
gic yao bu dakic yom tu tamatdc gamalac dan-nga npambwa dom! Géy
pamata-nga dangd in dau ndé yom, ma dakip yom sa pi gén nar iy kdm.”
52 Magoc nac sésém, “Mboe am bu ti if) ndé ggacsénom dan whin pac lau
Galili-nga dinan, a? Am ndi ma kip nahu sa yéc An6to ndé yom, ma am
oc tap sa bu propet dar oc mer) akény gamer Galili-nga dom.”

[Yisu tawald awhé sac dan?

53 Dinar) su, ma lau hor sélho téntén ma sémbu sétér nac si andu si.

8 1Goc Yisu hu malac Jerusalem sif) ma sa gi mbo Loc Olib. 2Tép
pagalansé bébéc, in mbu séc Jerusalem gi, ma mbo 16m dabuy

pabatémndo. Ma lau daésam séwé sétén i sémern, dec in ndoc sic ma
kédoéhon nac. 3Ma lau nan séndohon yomsu ti lau Palésai séwé awhé
dan sétén iy sémen, nan sétap in sa tén ndoc i) kdm mété mockain-
nga. Ma sékén a whé dau kalhac lau hor) ango6-nga. 4Ma sésom tén Yisu,
“Kédohoénwaga, sétap awhé dindec sa kom mété mockain-nga. 5Moses to
yomsu bu datuc lauwhé kain dindec na hoc ndu. Bocdinan s6m bu yac
oc dakém sake?” 61)ac bu sétim in na géndac dinar), sénsalé yom dan bu
séngolin pi i. Magoc Yisu poy sic gi ndéc, ma gic hu to yom yéc nom
pa amba-atu. 7Goc gac ségsu iy e if tisa ma som téy nac, “Mac nem asa
bu ndé sac mbasi, nay ti ngac namata-nga bu kdc hoc ma tuc pi awhé
dindec.” 8 Goc in pdy sic tiyham ma to yom yéc nom. 9Téy dinar lau nag
séngd Yisu ndé yom sic hu sélho tigen-tigen. Lau atu-tu sélho sémun, goc
lau pato sépkuc e Yisu tawasé mbo, ma awhé dau kalhac i) ango6-nga.

47:53 Yom nar yéc 7:53-8:11 nag yéc bapia akwa natd dom.
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10Dec Yisu tisa ma ndac i), “O awhé! Ma lau dau nde? Asa dec mbo bu
éngolin yom pi am ma ématéc am?” 11 Ma iy sém, “O padau, lau mba!”
Goc Yisu som, “Ma bocdinar adé wamatdc am dom whip. Magoc am 1ho
ndi, ma hu nem mété sac sin.”]

Yisu ip IJawé Nom-pga

12Tigambu Yisu sém yom tén lau bocdec bu, “A6 nawé nom-nga. Asa
nan bu énkuc aod, nar oc sa ser nasec-nga tiyham dom. Iy oc énsélén mbo
pawé narg téc sen ndoc tali-nga asé.”

13Magoc lau Palésai sésom tér) in, “Am tamwasém hoc yom asé pi
daém. Tu dinan-nga dec yac oc akdc am nem yom sa dom.” 14Ma Yisu 6
yom ma som, “A0 bu wahoc daug ner yom asé, dec aner) yom dau iy yom
pando. IJahu bu a6 kayalé gamer) nan a6 gamen akén nan, ma gamen nde
nan wambu wandi. Tiger) mac anyalé gamer dinan dom. 15Mac ansahé ti
amato6c lau ankuc gamalac si gauc. Magoc a0 dec wamatdc namalac dag
gitdbm mac akoém, nan dom. 16 A6 bu wamatéc lau, dec anen yom hor in
yom jandd, nahu bu a6 tagwasérn dom. Damar nar) kékin ad, nar) mbo
whin a6. 17Mac dabm nem yomsu sO6m bu fgac lu bu sépuc si yom don
bu yom nando, dec mac oc akdc yom dau sa. 18 Kwahic dec a6 gahoc yom
asé tu daun-npga, ma Daman nar kékin ao, nang dec puc aner yom dor.
Bocdinay tu sake-nga mac akoc aner yom sa dom?” 19Goc séndac if, “Am
Damam nde?” Ma Yisu som, “Mac afyalé a6 dom, ma mac arfyalé Damar
dom bocdinan. Mac bu anyalé a6, dec oc tdom bu mac anyalé Damar)
whip.”

20Yisu s6m yom dinan tér) ndoc i kédohor lau mbo képin apa nar lau
sékér si da sip-nga yéc 16m dabun namaké. Magoc lau dan sékdc in don
dom, bu in ndé ndoc héc asé su dom.

Yisu ndé nahu yéc nom dom

21Ma Yisu sOm tiyham tér) lau Palésai, “A6 oc wahu mac sin, ma mac oc
ansalé ad. Magoc gamer) narf) ad bu wandi, nar) mac atdm dom bu andi. Mac
oc ambac ndu ti nem sac t6hon.” 22 Goc lau bata dinag sésém tén dandi,
“In dau s6m bu gamer) narj i oc ndi, nar yac datdbm dom bu dandi. Bocke?
In oc ndic dau ndu, a?” 23 Ma Yisu gic téku yom ma sé6m, “Anern nahu yéc
1616¢. Mac lau nom dindec-nga, magoc ad ner nahu yéc nom dindec dom.
24 AO gasOm tén mac su, bu mac oc ambac ndu ti nem sac t6hon. A6 wasém
yom nand6 tén) mac, bu mac bu akér) whir) yom nar) a6 gawhé sa pi daun,
nar) dom, dec mac oc ambac ndu ti mac nem sac.” 25Goc pac séndac, “Am
asa?” Ma ig som, “Oc tom bu mac anyalé su, bu té namata-nga e men, ad
gawhé daurg) sa tér) mac. 26 Yom daésam yéc bu wasém pi mac bu watdc
nem giso asé. Magoc yom hor) nar a6 gango yéc in nan kékin a6 gamer),
nan dec wasOm asé tén lau nom-fga. Ma i) ndé yom i) yom nandé er).”
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27Tac sényalé dom bu iy sém yom dau pi inp Damba. 28 Goc i) sOm,
“Tén ndoc mac asur) [Jamalac ndé Atu sa yéc nom, nan) mac oc anyalé bu
a6 daur) dec Mesaya dau, ma a6 gakéom gén dan kakuc a0 tanwasén nerq
gauc dom. Mba. Yom hor nan a6 gasém, nay) Damar) dau kény tén ao. 291In
dau kékin a6 gamer), ma ir oc tec ad bu wambo tangwasén dom. Iy mbo
whin a6 napar. Jahu bu a6 gakém gén hon tém in atac whin.” 30Yisu
som yom dinan, ma lau daésam narn séngo, narn sékén whin in.

Yom nandd oc éngapwéc yac su

31Ma Yisu som tén lau Israel-nga nan sékén whin in, “Mac bu asap
anen yom dorn ma dagam wambu, dec mac ati aner sépomi nando. 32Ma
mac oc anyalé yom jandd, ma yom nand6 dau oc éngapwéc mac su bu
ambo atém lau akiny) gambwa tiyham dom.” 33 Goc nac sésém, “Abraham
ndé wakuc yac. Ma yac am akin lau dan dom. Bocdinan am sém bu
éngapweéc yac su yéc sakin bocke?” 34Goc Yisu 6 yom bocdec bu, “A6
wasom yom nandd. Asa nan sap mété sac dor, nan ngac me awhé akiy
mété sac-nga. 35Ma ngac akin nambwa oc wékair nadau ndé gén dar, me
mbo in ndé andu napar) dom. Mba! IJadau ndé atu solop oc wékair) gén
ma mbo napar). 36 Magoc Anoto ndé Atu bu éngapwéc mac su, dec mac oc
ambo atém lau akip pambwa tiyham dom and®é.

37“A0 kayalé su, bu Abraham ndé wakuc mac. Tigen) mac akém bu
andic a6 ndu, gahu bu mac akdéc aner) yom sa sip nem nalém su dom.
38 AG gasOm yom asé pi gén nan Daman toc asé tén ad, magoc mac akoém
mété agkuc yom nar) mac dabm damam som tér) mac.” 39Ma nac séséom
tiyham, “Yac damar in Abraham.” Magoc Yisu s6m, “Mac bu Abraham
atui mac, dec mac oc asa lér) gitén gitdom in dau ndé. 40 Tigen ad gasém
yom fjand6 gitém ad gangod yéc Anotd, ma mac akom bu andic ad ndu.
Abraham oc kém gén kain dinang dom. 41 Mac ankuc Abraham ndé 1éy
dom, dec toc asé bu mac nem damam ir) fgac dar dau-nga dan.” Magoc
pac sésom, “Yac lau nasawa-nga dom. Yac mba damarn tiger) i Anoto
dau.”

42Tén dinar) Yisu s6m, “Anoto bu ti mac nem damam, dec mac oc atac
whig a6. IJahu bu a6 gamer) akén An6to, dec gambo lec. A6 gamer) tu
daun-nga dom, magoc Anoté dau kékin a6 gamen. 43Mac atdm dom bu
ango aner) yom, ma bocdinan mac anyalé anen yom nahu dom. 44 Mac
nem damam i Sadan, ma mac akém tom ir) atac whin. Tén tém namata-
nga e mer, if sa l1én ndic namalac ndu-nga. I sap yom nand6 dér dom,
bu yom nand6 dag yéc in ndé nalom dom. Irj tasar-nda, ma yom tasan
padamba in. Iy sém yom kékuc i dau ndé awha solop, ma yom hor
nan i sém, nar) yom tasar). 45 Tigen a0 dec gasOm yom rjandd en, ma tu
dinag-nga mac akérn) whin anery yom dom. 46 Mac nem asa gitobm bu toc
aneq giso darn asé? A0 gasém yom nandd, ma tu sake-nga mac akén whirp
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a6 dom? 47 An6té ndé atui nandd séngd in ndé yom ma darga wambu.
Magoc mac angd in ndé yom dom, dec t6c asé bu mac ati i) ndé atui
pand6é dom.”

Yisu sdom yom asé pi dau

48 Tén dinan lau bata Israel-nga sésém, “Yac asém solop bu am gitdom
lau Samaria-nga narg) si gauc sa pi Anoto dom, ma bu galau sac dag mbo
am nem naldom.” 49Magoc Yisu som, “Mba! IJalau sac mbo a6 nen nalém
dom. Mac atoc anen waérn sa dom, magoc ad bu wapo Damarn ndé waé sa.
50 A6 kasalé daurn ner) waén dom, magoc Anétd oc po aner) waén sa. Ma
in oc ématdc gén hon. 51 A wasdm yom fando tén mac, bu asa narn ngo
anen yom ma danga wambu, nan oc ninga dom, magoc i) oc mbo tali
papar.”

52Goc lau bata Israel-nga sésom téy in, “Kwahic dec yac agyalé pi
pand6 bu nalau sac dary) mbo am nem nalém. Abraham ma lau propet
sémbac ndu, tiger) am s6m bu asa nan ngé am nem yom ma danga
wambu, nag oc nigga dom. 53 Am asa dec toc dadém sa? Am gauc gém
bu am hoc géléc daman Abraham su, a? Yac afyalé bu iy mbac ndu su,
ma lau propet boc-dinan.” 54Ma Yisu 6 yom ma s0m, “A6 daur) bu wapo
daur nen waér) sa, dec waér) dau ti gén nambwa-nga. Magoc a6 Damar,
nan mac asam bu mac nem Ano6to, nar po anen waén sa. 55M agoc mac
anyalé i dom. A6 dec kayalé i), ma danar) wambu in ndé yom. A6 bu
wasom bu kayalé in dom, dec a6 ngac tasar gitdbm mac lau tasar. 56 Mac
nem damam Abraham atac gayham sa kéléc, bu iy kén bata bu lic anerq
béc wahoc asé-nga. Ma ir) gélic su ma tisambuc.”

57Goc lau bata Israel-nga sésom tén in, “Am nem yala tap 50 sa su
dom. Ma bocke dec am sém bu am gélic Abraham su?” 58 Ma Yisu som,
“Yomando! Ndoc nany Abraham dinda kéc iy su dom, nar) a6 gambo.”
59Tén tém nac séngd yom d inar, goc sékdc hoc sa bu sétuc i, magoc
Yisu sin dau, ma kédahin dau su yéc 16m dabun nagamer).

Yisu kom pgac tapec dap tando po asé

9 1Yisu késélén gi, ma gélic ngac tapec dar. IJgac dau i) tando6 pec
tén ndoc in dinda kéc i ma men. 2Ma Yisu ndé ngacsénomi séndac
in bocdec bu, “Kédbhon-waga, ngac dinan tapec tu i dau ndé sac-nga,
me tu dinda lu damba si sac-nga?” 3Goc Yisu som, “Iy tapec tu ig dau
ndé sac-nga, me tu dinda lu damba si sac-nga dom. Magoc dinda koc ip
ti tapec tu bu kwahic dec lau sélic Anoto ndé gwelen ti naclai nem ig
sa-nga. 4-5A6 gambo nom gatom lau nom-nga si nawé, ma kwahic dec ti
tém nawé-nga. Ma bocdinar kwahic dec yac oc dakém Anot6 nan kékir
a6 gamer), nan ndé gwelen. Tém nasec-nga oc mern hoc asé, ma tér dinarg
lau dag oc sétdbm dom bu sékom gwelern).”
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61 sdbm yom dinag su, goc hé gasop sip nom, kéyaliry) whin nom, ma
sé pi ngac tapec tandd. 7Ma i som tén in, “Am ndi émgwasin andém sip
bu gapor) Siloam.” (IJaé Siloam dau danem kwi bu ‘Kékip.” ) Goc i) k6lho
gi kégwasin ango, ma i tandd nayham sa. Ma i) mbu tér) ndé andu gi.
8Ma in ndé lau menpay) ip-nga, ti lau nag sényalé bu muy-nga in ngac
ten gén-nga, n af sésoé ma séndac dandi, “Iny ngac nan mun-nga ndéc ma
ten gén, a?” 9Ma lau pato sésém, “If) ngac dau dinar.” Magoc natd sésom,
“Mbal! I ngac dan dau-nga, nar ango gi tap ngac ten gén-nga dinar ndé
angd sa.” Magoc ggac dau sém, “A6 ggac dauy dec.” 10Goc séndac in, “Ma
bocke dec am nem tandm fayham sa?” 11Ma i) sém, “I)gac nar) sésam
in bu Yisu, nan kéyalin sacbalé, ma kér pi a6 tanon, goc kékin ad bu
wangwasin anon ando sip bu Siloam. Bocdinan a6 ga kagwasin daur, dec
tandn payham sa.” 12Ma séndac, “I)gac dinag mbo nde?” Goc iny sém, “A6
kayalé dom.”

Lau Palésai sékip yom sa pi ggac nay tando po asé

13-14Yisu kéyalin sacbalé ma kém ngac tapec dinarn tando po asé tén
béc Sabat-nga dan. Ma tinambu 1 au séwé ngac dau sétéy lau Palésai
si. 15Tén ndoc lau Palésai sélic in, nan séndac i bu, “Am taném po
asé nalén bocke?” Ma i) 6 yom ma sém, “I)gac dinar) kén sacbalé pi ad
tandn, ma ao kagwasin dec tandr) po asé.” 16 Goc Palésai natd sésdm yom
pi Yisu bocdec bu, “I)gac dinan kégili yomsu Sabat-nga, dec tagyalé bu in
mer) akén An6to dom.” Magoc Palésai nat6 sésém, “IJgac sac oc tom dom
bu kém gén dald kain dinan.” 17Boc-dinan nac si yom so dau, ma séndac
ngac dau tiyham, “Am ngac dadbm, am ngac nar i) kbm am nem taném
po asé, ma bocdinar) am s6m sake pi in?” Ma i) sém, “Ij) propet dan.”

18 Magoc lau bata Israel-nga dinan sékén whig dom bu mug-nga in
tapec ma kwahic dec tandé gayham sa. Bocdinan sékén yom tén i dinda
lu damba bu sémer. 19Ma séndac iglu, “I)gac dindec in amlu atdmngac
nan amlu asdm bu dinda koc iy ti tapec, a? Bocke ma kwahic dec in
tand6 nayham sa?” 20 Ma inlu sésém, “Aéc! Alu anyalé bu i alu mba
balé, ma bu alu akdc iy ti tapec. 21Magoc i) tand6 po asé nalén bocke
ma asa kom in tand6é nayham sa, nan alu agyalé dom. Mac andac i dau.
In ti ngac atu su, ma gitdm bu s6m dau ndé yom.” 22Iglu sényalé bu lau
bata Israel-nga sékic yom bu nac oc sétin lau nar) sékény whin bu Yisu i
Mesaya, nar) su yéc goéléwac Israel-nga, ma bocdinar inlu sétéc nac. 23 Tu
dinag-nga sésém yom bocdec, “In ti ngac atu su. Mac andac iy dau!”

24Goc nac sémbwéc pgac dau tiyham, ma sésém, “Toc Anoto sa ma
som yom nando. Yac anyalé bu ngac dinay in ngac sac.” 25Ma i 6 yom
bocdec bu, “Igj bu gac sac me if ngac gitén, ad kayalé dom. Géy tigen ad
kayalé. Mup-nga a6 ngac tapec, ma kwahic dec ad tanoén po asé.” 26 Goc
séndac in, “In kom gén sake tén am? I kom am taném nayham sa nalén
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bocke? S6m asé téy yac.” 27Ma i) s6m, “A0 gasdém tér) mac su, magoc mac
akoc anen yom sa dom. Tu sake-fjga mac bu afgd tiyham? Mboe mac atac
whing bu ati i) ndé sépomi awhin, a?” 28 Téy dinan sépu i) ma sésém,
“Mba! Am dadm ti gac dinan ndé ngacsénom! Moses ndé séngomi yac.
29Yac anyalé bu Ano6t6 kén i ndé yom tén Moses, magoc ngac dinar ti
i) ndé nahu, yac agyalé dom.” 30 Goc ngac dau som, “Géy kain dag solop!
Mac as6m bu mac anyalé i) ndé gahu dom. Tigen alic su nan! I kom a6
tanon po asé. 31Yac tafgyalé bu Anoto oc kéry danga tén lau sac dom. Mba!
In kén danga lau gitén nan sépkuc in ndé yom. 32 Yac dangoé dan mur su
dom, bu namalac dan kém ngac nan dinda koc in ti tapec, nay tandd po
asé. Mba sambuc! 33I)gac dinan bu mern akén An6to dom, dec oc tom
dom bu in kom gén dan.”

34ac séngo in ndé yom dinar), dec géli nac si galéom sa nanddé. Ma
sésdm, “Am bu émdohéy yac, a? Sac gém am ahuc tér) ndoc dinam koc
am!” Goc sétiy i) sa awé gi.

Lau nay sékén whin Yisu dom, nap sétém lau tapec

35Tén ndoc Yisu ngé nawaé bu lau Palésai sétin) ngac dau su, nar) in
késalé ip e tap if) sa, ma ndac i), “Am kén whin) [Jamalac ndé Atu, me
mba?” 36 Ma i 6 yom ma sdém, “O nadau! IJamalac ndé Atu i) asa? S6m
tén aod, goc ad wakéy whiy i.” 37Goc Yisu sém, “Am gélic ig su. A ngac
daurn dec, nan gasd6m yom tér) am.” 38 Ma in) sOm, “Pémdau, a6 gakérn
whin am.” Goc i pdy haduc téy Yisu. 39Ma Yisu som, “A6 gasip nom
gamer) ma lau oc sétap matOc sa tu ad-nga. Lau tapec oc séti lau tando
payham, ma lau nar) gauc gém bu nac lau tand6 nayham, nar oc sétdm
lau tapec.” 40Lau Palésai natdé sémbo séwhin, ma séngd Yisu ndé yom
dina ma séndac, “Bocke? Am s6m bu yac tagpec awhin, a?” 41Ma in
som, “Mac bu lau tampec, dec mac nem giso mba. Mac asém bu mac lau
tan6m nayham, magoc mac akén) whin a6 dom. Tu dinafj-nga dec mac
nem giso gacgen yéc mac-nga.”

Yom gélin pi ngac yob domba-pga

10 1Ma Yisu s0m, “Yom nand6 a6 wasOm tér) mac, bu ggac narg séc

domba si tunlém yéc gatam dom, magoc kégili tun bambalin bu
so6c ndi, nan ngac ka-nda. 2Magoc ngac narn soc domba si tunlom yéc
gatam solop, nan fgac yob domba-nga nando. 3I)gac nan yob gatam oc
léc gatam su tér) i, ma domba sényalé in awha. I oc ta domba tigen-
tigen si naé, ma wé nac sésa séndi. 4 Tér ndoc i koc i) ndé domba hory
sésa si, nag i) késélén mun ma nac sépkuc in, bu nac sényalé in awha.
5Tigen nac oc séngkuc ngac apa dag dom. Mba! IJac oc sélho bambalin
yéc in, bu sényalé i awha dom!” 6 Yisu som yom golin dinan, magoc nac
sépyalé in ndé yom nahu dom.
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Yisu ip gatam domba-pga

7Bocdinan Yisu som tiyham, “Yom pand6 a6 wasém tén mac! A6 gatom
gatam tu domba sésdc si tunlom séndi-nga. 8 KEd6hongwaga tasarn hon nag
séhoc asé sémur) ad, nan lau kan. Magoc domba sékén danga nac dom.
9 A6 gatam, ma domba nar) sésdc yéc ad, nar) oc sétap Anoto ndé mwasir
nem fjac si-nga sa. [Jac oc sésoc sésa, ma sétap gén séner-nga nayham sa.
107)gac kan men bu nem kan ti ndic ndu ma sen popoc. Ij ndé gweler
dau dinag. Tigen a6 gamern bu wamasar 1én bu lau sétap Anoto ndé
mwasin séndoc tali-nga sa, ma mwasin dau oc énsalé nac ahuc.”

Yisu ip IJadau yob domba-nga gpayham

11“A¢ ngac wayob domba-nga nayham. I)gac yob domba-nga nayham
oc kén dau sambuc e nditdm i mbac ndu bu nem i) ndé domba sa.
12Magoc ngac nar yob domba tu tap nadli sa-nga, narn gitobm ngac narn
yob dau ndé domba, nan dom. Iy bu lic giam sac day men, dec ifj oc hu
domba sify ma 1ho ndi. Goc giam sac oc sen) domba ma sélho bambaliy.
13T)gac dinan oc 1ho ndi, bu i) gém gwelen tu awa-nga yambwa, ma hégo
dau tu domba-nga dom.

14-15“A6 ngac wayob domba-pga payham. Gitdém Damar kéyalé ag,
ma ao kayalé Daman, bocdinan ao kayalé anery domba, ma anery domba
sényalé a6. Ma wakér daun sambuc e nditdbm wambac ndu bu wanem nac
sa. 16 Ma anen) domba nat6 sémbo, nar) sémbo séwhin domba tor) dindec
dom. A6 wandic nac sa sémern sémbo séwhiny) domba dindec, ma nac oc
séti ton tigen. IJac si nadau tigen ad dec wayob nac, ma nac hor oc sékérp
danga a6 awhar.

17“Damarn tac whin ao, bu a6 wakén daun gacgen) wambac ndu, ma
tipambu a6 watisa tiyham. 181Jamalac dan oc kdc tanli nahu su yéc ad
dom. A6 daur) oc wahu tanli gahu sin tém a6 daun atac whirn. An6to kén
paclai tén a6 bu a6 daun wahu sin, ma bu a6 daun wakéc sa tiyham.
Damarn gic atu yom dau dinarn.”

19Lau bata Israel-nga séngd yom dinan ma séwhé dau koc ti séser)
dandi tiyham. 20Lau daésam sés6m, “IJalau sac dar) mbo in ndé naléom
ma kom in ndé gauc timboloc. Ango i) ndé yom dom!” 21 Magoc lau nato
sésom, “IJgac ti galau sac oc s6m yom kain dinan dom. Ma nalau sac oc
kém ngac tapec tand6 po asé dom!”

Lau bata Israel-pga sétig Yisu su

22Tén ndoc uho6-nga, lau Israel-nga si {Mwasir) Sic Gawi Lom-ga hoc
asé Jerusalem. 23Yisu késéléy) mbo 16m dabuy pabatémndo, mbo gamer)
nag sésam bu Solomon ndé Batém. 24Ma lau bata Israel-nga sékac sa
sépgihi if) ahuc, ma sésém, “I)asawa balip lec yac atac lu-lu tu am-pga.
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Bocdinan dec som yom yéc awé tér) yac. Am Mesaya dau, me mba?” 25Ma
Yisu sém, “A0 gasém tér) mac su, magoc mac akén whin) a6 dom. Ma a6
gakom gén daldé gam Damar angd. Gérn dau pur) yom nando pi aé doy,
ma whé aner) gahu sa tiawé. 26 Magoc mac akér) whin a6 dom, gahu bu
mac ati a6 nerj) domba dom. 27 Aner) domba sékén danga a6 awhar. Ao
kayalé pac, ma nac ségkuc a6. 28 A6 oc wakén nac séndoc tali napar ma
oc tobm dom bu nac séninga tér tém gambu-nga dom. Ma lau dar) sétom
dom bu séngaho nac su yéc a6 aman. 29Damarn kén aner) domba tér
a0, ma gén dar hoc géléc in su dom. Bocdinar lau dan sétém dom bu
séngaho pac su yéc Damar) amba. 30 Alu Damarn ati gén tigen.”

31Téy dinag lau bata sékdc hoc sa tiyham bu sétuc iry. 32 Magoc i) sbm
tén pac, “Mac bu atuc ad na hoc tu gén dald bocke-nga? Bu a6 gatoc gérn
payham daésam tén mac, tdm nan Damarn kén tén ad.” 33 Ma nac s€6 yom
ma sésém, “Yac bu atuc am tu gén dan nan am kém-ga dom. Mba! Am
pamalac dan, magoc toc daém sa bu nditdbm Anoté dau. Am nem yom
dinag sac sambuc, ma tu dinag-nga yac bu atuc am na hoc.”

34Goc Yisu 6 yom ma som, “Mac anyalé yom nag Anotd dau sém pi lau
bata Israel-nga nato6, narn séto yéc mac nem Buku Yomsu-nga® bocdec bu,
‘A6 gasam mac bu anotoi.’ 35 Angd su nan! Anoto kéy i ndé yom tén lau
nom-nga dinar), ma sam gac bu anot6i. Ma gitdm dom bu daser) Anoto
ndé yom dar) su. 36 Ma a6 bocke? Damar) dau kéyaliny a6 sa ma kékip
a0 gasip nom gamer. Bocdinarg tu sake-ga mac asém bu anery yom
sac sambuc, tén) ndoc ad gasém bu a6 Anoté ndé Atu? 37A6 bu wakom
Daman ndé gwelen nan kén sip a0 amarn, narn) dom, nan akén whin ad
dom. 38Tigen a0 gakdom Damarn ndé gwelen, ma bocdinar) dec mac bu
akén whin aneny yom dom, tiger) akén whin tu gén nan aé gakém-nga.
Ma bocdinan mac oc afyalé pi nandé bu Damar mbo a6 além, ma a6
gambo in naléom.”

39Tén dinarg sénsahé tiyham bu sékdc i dén, magoc nac gitobm dom,
ma ir) kolho gi. 40Ma ip pi Bu Jordan nadanga gi, ma mbo gamen nag
mun-nga Jon kéku lau mbo. 41 Lau daésam sésa sétén in si, ma sésdm tén
dau, “Jon kdm gén dalé dag dom. Magoc yom hor) nar) if) som pi ggac
dindec, nan yom nandd.” 42 Ma lau daésam sékér) whin Yisu yéc gamer)
dinan.

Lasarus mbac ndu

1 1 1-2)gac dan naé Lasarus mbo malac Betani. Ma i) ndé lhuwé lu
sémbo, da) ndé naé Mata, ma dar) aé Maria, awhé nagy tinpambu

©10:34 Yom dau yéc Buku Wé-nga 82:6 (alic footnote yéc Jon 15:25). An6t6 dau kér paclai
téy ki ti goélipwaga bu sénem golin sémbo nom, ma bocdinay iy sam gac bu an6téi. Ma
tém pato i sam nac bu Anoto atui - alic BW 2:7 ma 82:6.
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tac bu namalu nayham pi Pomdau gahi, ma pur na in kéclaun. Tén béc
dar Lasarus gémbac. 3Goc Maria lu Mata sékén yom tén Yisu bocdec bu,
“Pémdau, ngac nan am atac whin dec gémbac.” 4Yisu ngé yom dau ma
som, “I) gémbac tu bu mbac ndu gambwa-nga dom. Iy gémbac bu téc
Ano6to ndé paclai ti waé asé, ma bu An6to ndé Atu tap waé sa whin.”
5Yisu tac whip Maria lu Mata ma Lasarus. 6 Tiger) tén ndoc in ngo
pawaé bu Lasarus gémbac, nay in téy i gi nagah6 dom. I gacgen
mbo gamer dinan gitém béc lu. 7?Goc i) som téy iy ndé ggacsénomi,
“Dalh6 dambu datéy gamer) Judia-yga dandi.” 8 Magoc nac sésdm,
“Kédohoénwaga, mba! IJasawa apé lec lau bata Israel-nga nar) sémbo
dindé, nan tac whir bu sétuc am fa hoc. Bocke dec am bu mbu ndi
tiyham?” 9Ma Yisu 6 yom na yom goliny dan, ma som, “Tén béc hor) ac
pO gamern) gitdm acgatu nasawa 12, ma tinambu pasec sa. [Jamalac dan
bu épsélén tén ndoc ac-nga, dec in oc tin gahi dom, bu in gélic nawé
nom dindec-nga. 1®Magoc in bu énsélén tén 6bwéc, dec in oc tin gahi,
bu in ndé gawé mba.” 11 Goc Yisu gic téku yom ma sém, “Yac ney silip
Lasarus yéc béc. A6 watér i wandi bu waur iy sa.” 12Ma ngacsénomi
sésom, “Pomdau, in bu yéc béc yéc, dec iy dau oc gayham sa.” 13T)ac
gauc gém bu Yisu sOm bu Lasarus mbo tali ma yéc béc, magoc i) ndé
yom dau gahu bu Lasarus mbac ndu su. 14Goc Yisu som yom yéc awé
tén nac by, “Lasarus mbac ndu. 15Tu mac-fjga dec a6 atac nayham bu a6
gambo g awhin i) dom, bu kwahic dec mac oc akén) whin tu gén nan ad
bu wakoém-nga. Bocdinar) yac datén i dandi.” 16 Ma Tomas, ngacsénom
nan sésam bu Locmpdr), nan sdm tér) ngacsénomi natd, “Aydc! Dawhir i
dandi, ma dambac ndu dawhir) in).”

Yisu i yac nep datisa ti dambo tagpli gahu

17Yisu hoc asé gamer Judia-nga ma tap sa bu sékén Lasarus ndé
pamlar yéc hocsun dar gitdbm béc hale su. 18 Malac Betani yéc sur) sa tén
Jerusalem, sen nasawa gitom kilometa t6. 19Ma lau Israel-nga daésam
sésa akén Jerusalem sémern, ma séndoc séwhin Mata lu Maria, bu sénem
mald inlu tu lhuggac hu iglu sig-nga. 20 Mata ngd bu Yisu késélén men,
goc sa gi bu lic i, magoc Maria ndoc andu. 21 Tén ndoc Mata hoc asé
Yisu, nag ig s6m téy in, “O Pomdau, am bu mbo, dec a6 lhuggac oc mbac
ndu dom. 22 Magoc kwahic dec am mwen hdc asé su, ma a6 kayalé bu gén
bocke nan am bu ndac tén Anoto, nag i) oc kom.” 23Ma Yisu sém, “Am
lhémnygac oc tisa ma mbo tali tiyham.” 24Dec Mata 6 yom ma sém, “Aéc!
A6 kayalé bu if) oc tisa tér) béc npambu-ga nan lau baté hony oc sétisa.”
25Goc Yisu som, “IJamalac si sétisa ma sémbo tali nahu, nar a6 daun.
Asa nan kén whin a6 ma mbac ndu su, nar) oc mbo tali tiyham. 26 Ma asa
nan mbo tali ma kén whir ad, nar oc nigga tén tém nambu-nga dom, iy
oc gacgen) mbo tali. Am kén whir yom dindec, me mba?” 27Ma Mata som,
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“Aéc Pomdau! A6 gakén whing bu am Mesaya, ma An6to ndé Atu nar in
gic bata bu énkin sip nom mer).”

28 Mata sOm yom dinar) su, goc mbu gi ma ta Maria tér) i men. Ma i
som tén in, “Kédohéngwaga men su, ma i) ndac am.” 29Maria ngo su, goc
tisa nagaho bu sa tén Yisu ndi. 30 Tén ndoc dinar Yisu hoc asé Betani
su dom, i gacgern) mbo gamern nar Mata hoc pi if. 31Lau Israel-nga nar
sémbo andu séwhin Maria tu bu sénem mald in, nar) sélic in tisa nagaho
ma kolho gi. IJac gauc gém bu in oc tén séhd ndi bu tar) lhuggac mbo
dindé, ma bocdinan sésa si ma ségkuc in.

32Tén ndoc Maria hoc asé gamen nar) Yisu mbo ma gélic in, nar i hu
dau sip nom yéc in gahi-nga, ma sém, “O Pémdau, am bu mbo, dec a6
lhungac oc mbac ndu dom.” 33Yisu gélic Maria tan, ma gélic lau Israel-
nga nar séwhir in, nan sétar) bocdinan, dec késahé nawapac atu yéc
ndé nalém. 34Ma in ndac, “Mac afnsuhurg in yéc nde?” Ma sésém, “Mwer)
Pomdau, ma lic.” 35Tér) dinag Yisu tasulu sa. 36 Ma lau Israel-nga dinarg
sésom, “Alic, in atac whin Lasarus ndu andd.” 37Magoc natd sésém, “In
kém ngac tapec tandd po asé. Bocke dec i kom Lasarus nayham sa dom,
ma in mbac ndu?”

Yisu up Lasarus sa

38 Tén dinan Yisu ndé nalém nawapac atu tiyham, ma in késélén tén
sého gi. IJac sékén ngac baté dau ndé namlan yéc hocsury dan, ma sémpi
hoc dag gi ndéc sé awha ahuc. 39Tén ndoc Yisu hoc asé, nan i som
téy lau nan séwhin iy bu, “Mac ampi hoc dau sa.” Magoc ngac baté ndé
lhuwé Mata sém, “Pomdau! Iy yéc gitobm béc hale su. Oc pamaniy sa
su.” 40Dec Yisu s6m, “A6 gasom tén am su, bu kén whin, dec am oc lic
Ano6to ndé paclai ti gawasi.” 411 sém yom dinan su, goc lau sémpi hoc
dau sa. Ma Yisu tatac undambé ma sém, “Damar), a0 wanem dange am,
bu am gd anen yom. 42 A6 kayalé bu am kéry danam a6 naparn, magoc
kwahic dec a6 bu wanem dafge am, bu lau nan sélhac dec oc séngd aneq
yom, ma sékér) whirn) bu am kékin a6 gamern.” 43 Goc iy mbwéc awha atu,
“Lasarus! Sa mwen!” 44Dec Lasarus sa men, ma po nan sémpar) i) gahi
ti amba, ma po dang nar) séhi pi i) agolorn, nan gacgen s€yéc in. Ma Yisu
som tén nac, “Akoc po su yéc in, ma akén i) 1ho ndi.”

Lau bata sékic yom bu séndic Yisu ndu

45Tu gén atu dinan-nga dec lau Israel-nga daésam narn sémbo séwhin
Maria ma sélic gén nan Yisu kom, nar sékén whirn in. 46 Magoc nat6 sétén
lau Palésai si, ma sic min pi gén nan Yisu kom. 47Goc dabugsiga atu-tu ti
lau Palésai sémbwéc lau fSanedrin-nga sépitiger, ma séndac pac, “Yac oc
dakom gérn sake? INgac dinar) kom gén dalé daésam. 48 Yac bu dalhac i
ahuc dom, dec lau hoy oc sékéy whip bu ing Mesaya dau. Ma lau Rom-
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nga oc sémer ma séser) yac ner gamern danem akin Anoté-nga ti yac lau
Israel-nga horg su.”

49Téq yala dinan Kayapas i) tdabursiga namata-nga. Ma in som tér lau
Sanedrin-nga, “Mac nem gauc sa dom! 501y mbac ndu man! Yham dom
bu lau Israel-nga hon séninga. IJgac tigen) bu mbac ndu 6 lau hor), nan oc
payham hoc géléc su.” 51 Kayapas som yom dinar na ify dau ndé gauc dom.
Magoc tér) yala dinar i) dabugsiga namata-nga, dec in sém yom dau gitém
propet dar). Ma yom dau nahu bocdec bu. Yisu oc mbac ndu tu lau Israel-nga
horg. 52Ma tu nac tawasé-nga dom. Iy oc mbac ndu tu An6té ndé lau horg
nar) sémbo gamer nom-nga tidau-tidau, tu bu ndic nac hor sa sépitigen.

53Bocdinan tén béc dinan lau bata Israel-nga dinarg sic hu sépsalé 1ég
bu séndic Yisu ndu. 54Ma tu dinan-nga Yisu késélén mbo awé yéc lau
Israel-nga nalom dom. In) kolho gi mbo malac Eprayim, nan yéc gamen
sawa namaké. Ma in ndé ngacsénomi sémbo gamen dinan séwhin in.

55Tén ndoc lau Israel si om atu Mwasin) Pasowa-njga men képin, n an
lau daésam yéc gamern namaké-nga sépi Jerusalem si. I[Jac bu sépkuc lau
Israel si 1ér) sémasarn dau nawasi sa yéc Anoto angd-ga mun su nar goc
Pasowa nabéc hoc asé. 56 Ma nac sénsalé Yisu napan. Tén ndoc sékac sa
sémbo 16m daburn, nan séndac dandi, “Mac gauc gém bocke? Ij oc mer
tu Mwasin Pasowa-nga, me mba?” 57 Tigen dabunsiga atu-tu ti lau Palésai
sic atu lau bu asa bu tap gamen nar) Yisu mbo, nan sa, nan kén nawaé tén
pac, ma nac oc sékoc i don.

Maria gém oso Yisu
(Mat 26:6-13; Mak 14:3-9; Luk 7:37-38)

1 2 1Béc 6 yéc dog yéc bu Mwasin Pasowa-nga hoc asé, ma Yisu tén
malac Betani gi. Lasarus, ngac narg) if) un sa akér lau baté-nga,

nan mbo malac dinan. 2Ma yéc Lasarus ndé andu, nac séndé mwasirn
tu Yisu-nga. Lasarus ti lau nato sery gén séndoc séwhin in, ma Mata
gém akin gac mbo. 3Goc Maria mer), kéc a nakwi namalu nayham nar
padli atu sip kac dan, ma kéc pi Yisu gahi. Goc iy puy i) gahi ga if) dau
kéclaur. Ma gén dau namalu hon dau sa ma gém andu galém ahuc.

4Tén dinay Judas Iskeriot, ngacsénom nary tinambu hoc Yisu asé, narg
s6m, 5“Bu pamalu gayham dindec nadli atu, gitdbm denarii 300 nay dakéc
ti naodli tu gwelen yala sambuc-nga. Tu sake-nga awhé dec kéyaip? Gitom
bu dakéy tén lau sénemlhi, ma dakén na-awa tu danem lau nalém sawa
sa-nga.” 6 Judas som yom dinar), magoc in gauc gém lau palém sawa dom.
In s6m yom dinar) gahu bu in ngac kag-nda. I) yob ngac-sénomi si talhi
mone-nga, ma gém kan mone natd bu nem dau sa. ’Magoc Yisu 0 i) ndé
yom ma som, “Mac alhac awhé dindec ahuc dom. Iy yob gén dau naparn
e kwahic dec, gic waé béc sénsuhun ad-nga. 8 Lau além sawa oc sémbo
séwhin mac napan. Tiger) a6 oc wambo wawhin mac napar) dom.”
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Lau dabupsiga sékic yom pi Lasarus

9Tén ndoc dinag lau Jerusalem-nga daésam séngd gawaé bu Yisu mbo
malac Betani, dec sésa si bu sélic in. Ma nac bu sélic Lasarus, gac narg
Yisu un sa yéc lau baté-nga, nar) whin. 10Tu dinaf-nga dabursiga atu-tu
Israel-nga sékic yom bu séndic Lasarus ndu whir. 11IJahu bu lau Israel-
nga daésam séhu pac sin ma sékén whin Yisu tu Lasarus-nga.

Yisu sdc malac Jerusalem gi
(Mat 21:4-9; Mak 11:7-10; Luk 19:35-38)

12 Téy nagalansé lau daésam nar) sémbo Jerusalem tu Mwasir)
Pasowa-nga séngd nawaé bu Yisu késélén mbo sen bu tén Jerusalem
men). 13Bocdinag nac sésa si bu sékoc in sa. Séhoc tomtém nalauny ma
sémbwéc, “Hosana! Tampin i nar) mer) gém Pomdau ango. Tampin lau
Israel-nga si Kin.” 14Yisu késélén men ndoc donki gatu dan naho, ma
palén dinan propet akwa dan ndé yom nando sa. Yom dau yéc bocdec bu:

15 O mac lau tSayon-nga, atoc dadm dom. Alic mac nem Kiy tér) mac

mert), ndoc dogki natu naho. [Sek 9:9]

16 Yisu ndé ngacsénomi sélic gén hon dinan, magoc nac sényalé nahu
dom. Tigen tinambu, tén ndoc Yisu tisa ti nawasi atu, nar sényalé bu
yom dau, nan séto mur) su, nan hégandn Yisu, ma tu dinan-nga lau sékom
gén dinan tén in.

171, au daésam nar sémbo séwhin Yisu tér) ndoc i mbwéc Lasarus
ma un iy sa akén lau baté-nga, nar sic min pi in napar. 18 Bocdinan lau
daésam séngd nawaé bu Yisu kom gén dalo atu dinar), ma sésa si bu sélic
in tén béc dinar. 19Ma tén tém lau Palésai sélic gén dau, nan sésdém tég
dandi, “Alic, yac nerj yom hor gand6 mbasi. Yac oc dalhac in ahuc nalén
bocke? Lau hon oc sépkuc in!”

Yisu s6m gwanan bu ig oc mbac ndu

20Lau Grik gat6 sémbo séwhin lau nag sépi malac Jerusalem tu sénem
akip Anoto-pga téy om atu Pasowa-yga. 21Lau Grik dinagp sétéy Pilip,
pgacsénom nar) mer) akén malac Betsaida yéc gamen Galili-nga, ma
sésom téy i) bu, “O pgac atu, yac bu alic Yisu.” 22Dec Pilip gi s6m yom
dau tén Andru, ma iplu si sésém tén Yisu. 23Yisu ngd yom dau goc sém
yom go0lin dayg bocdec bu, “Ndoc mer) sa bu IJamalac ndé Atu tap ig ndé
waé atu sa. 24 A0 wasém yomando té mac. Géy nawhé dar bu séso sip
nom ndi dom, dec gér tigen dau oc gacgen yéc. Magoc gén dau bu daso
sip nom nalém ndi, dec oc tibalé ma nigga, magoc tinpambu oc po pi mer)
ma nem nando daésam tiyham. 25Asa nany tac whir bu sap gén nom-pga
doy naparg tu mbo tali-nga, nag oc nigga. Magoc asa nagn bu hu gén nom
dindec-pga sip tu égkuc ad-yga, nay tap sen ndoc tali téy tém pambu-
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nga-nga sa. 26 Asa nan gauc gém bu nem akirn a6, nar) men énkuc ad. Ma
gamer) nan a0 oc wambo, narn i) nagy gém akin ad, nan oc mbo bocdinar).
Lau hoy nag sem akiy ad, na) Damar) oc toc pac sa.

27“Kwahic dec a6 ner) nalém kedehe a6 nandé. Tigen a6 wandac Damar bu
éngaho ao su yéc ndoc nawapac-nga dindec dom. Mba! Tu gén dau dindec-
nga dec ad gamer). 28 Damar, a6 wasa lén) dindec tu bu wapo nem waém sa.”

Yisu sém yom dinan, ma awha dan sa akén undambé bocdec bu, “A6
gatap waér) sa tu am-fga su, ma watap sa tiyham.” 29Lau daésam narg
sémbo gamern) dinan séngd nakécsia dau, ma natd sésd6m bu wapap gic.
Ma nat6 sésém bu anela dan sdm yom tén Yisu. 30 Magoc Yisu som,
“Awha dinan sa tu ad-nga dom, magoc sa tu mac-nga. 31 Kwahic dec ti
ndoc An6to ématdc lau nom dindec-nga. Ma i) oc émasuc nom dindec
padau su.f 32Magoc tén ndoc séndic ad pi a ma sésur) a6 sa yéc nom, narn
a6 oc wahé namalac akén gamern) hon sétén ad sémer).” 33Yisu s6m yom
dinag bu t6c¢ nalén nag) i) oc mbac ndu, narn asé.

34Ma lau dinar) séé i) awha ma sésém, “Séto yom yéc buku yomsu-
1ga, nar) sdbm bu Mesaya oc mbo fapan. Ma bocke dec am s6m bu pac
oc sésuy IJamalac ndé Atu sa? I[Jamalac ndé Atu dau in asa?” 35Goc Yisu
som, “Ya nawé oc mbo whin mac nasawa saur), ma boc-dinar) ansélén
ambo nawé dau além, bu nasec nem mac ahuc dom. Lau nar) sénsélén
sémbo nasec naldom, naf sem gauc gamern nar oc séndi nar). 36 Akén whin
Nawé dau nan kwahic dec mbo whin mac, ma mac oc ati lau nawé-nga.”
Yisu sém yom dau su, goc hu nac sin, ma sir) dau tén nac.

Lau daésam sékén whip Yisu dom

37Yisu kom gén daloé daésam yéc lau Israel ango-nga, magoc daésam
sékén whin dom bu i) Mesaya dau. 38 Ma bocdinan yom nar propet
Aisaya to mur) su, nan nando sa. Yom dau yéc bocdec:
Pomdau, nac si asa kén whi) yom nar yac ahoc asé?
Ma nac si asa ndé gauc sa pi am nem faclai atu, nan am toc tiawé?
[Ais 53:1]
39Bocdinan Anoto ndé propet Aisaya toc asé gwanar bu lau dinag
sétom dom bu sékén whin. Ma i to yom dan tiyham bocdec bu:
40 P6mdau kom nac si tando tipec, ma nac si galéom nadandi. Bocdinar)
gitom dom bu sélic ga tandd, ma sényalé yéc nac si nalom. Ma

£12:31 Yisu sém bu An6té oc émasuc nom dindec nadau su. Tér) ndoc Yisu mbac ndu ma
tisa tiyham, ij ku Saday ndé paclai dulu-alic Jon 16:33, Kol 2:15, Heb 2:15, ma 1 Jon 3:8.
Yisu ku i dulu su yomandd, magoc Anoto kén nasawa tér Sadar ma ing kom in ndé gweler
yéc nom - alic Epe 2:2, 2 Kor 4:4 ma 1 Jon 5:19. Bocdinar lau nap sékén whirn sic waé bu
sélhac papga ma séndic sip téy Sadar, (Jon 17:15; Epe 6:10-18) ma Anoto kéy paclai téy
pac bu séku i dulu (Rom 16:20). Tén béc nambu-nga, Anoto oc sery Sadan ti i) ndé agela
ti lau sac su ma i) ndé paclai oc pacndé sambuc (Rev 20:2-3, 10).
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gitom dom bu nac sénem dau kwi, ma wakém nac nayham sa
tiyham. [Ais 6:10]

41 Aisaya to yom dau, nahu bu in gélic Yisu ndé gawasi su, ma
bocdinan dec sém yom asé pi in.

42Yom dau yéc bocdinar), magoc lau Israel-nga daésam sékén whip
Yisu, ma nac si lau bata natd séwhir. Tigen nac sétoc si sékén whin in
tiawé dom, nahu bu nac sétéc bu lau Palésai oc sétin nac su yéc gélowac
Israel-nga. 431)ac atac whin bu namalac sélic ac gayham ma séker waé
tén nac, hoc géléc bu sétap waé sa yéc Anoto.

44Ma Yisu sOm yom awha atu, “Asa narn kén whirn ad, nan kén whin ao
tanwasén dom. If) kén whin iy nar kékin aé gamern), nan whir. 45Ma asa
nan gélic ad, nan gélic in nan kékin aé gamen, nan bocdinarn. 46 A6 gahoc
asé nom gitdm ya nawé, bu lau hon nar sékén) whin ao, nar oc sémbo
pasec dom. 47 Asa nan ngo aner) yom magoc dangga wambu dom, nan ad
daur oc wamatoc i) dom. Bu a0 gamen bu wamatéc lau nom-nga dom,
magoc bu wanem nac si. 48Lau hon nar sékoc a0 ti anery yom sa dom,
nan oc sétap matoc sa tén) béc gambu-nga. Ma nac si matéc nahu sip pac
sékoc aner) yom sa dom. 49Bu a6 gasom daun ner yom dom. Damar) narn
kékin a6 gamer), nar gic atu yom hor tu wasém asé-nga. 50 Ma a0 kayalé
bu yom narj in gic atu, nan ti namalac si sery séndoc tali napar-nga.
Bocdinag anyalé bu yom hon narn a6 gasém, nar) kékuc yom nan Damar)
dau kéng tén ao.”

Yisu kégwasin ngacsépomi gahi

1 3 1Lau Israel-nga si om atu mwasin Pasowa-nga mer) képin, ma Yisu
kéyalé bu ndoc men hoc asé su, bu i hu nom dindec sing ma mbu
tén Damba ndi. I atac whin in dau ndé lau nan sémbo nom, ma i bu téc
asé tiawé, nalén nag i atac whin gac ndu ando. 21y ti ndé ngacsénomi
sénddc séwhin dau bu sénen gén, ma Judas Iskeriot, Saimon ndé atungac,
mbo whin gac. Saday sip i ndé galém mun su, ma kén gauc téy i bu
hoc Yisu asé. 3Yisu kéyalé bu Damba kén gén hor sip i amba, ma bu i
mer akén An6td, ma oc mbu téy i ndi. 4Bocdinar) i tisa yéc tebo, kac
in ndé nakwé awé-nga su, ma kic po dapun daug-nga darg pi in nampé.
5Goc iy tac bu sip suc dan, ma gic hu kégwasin ngacségomi gahi, ma purg
pa po nay in kic pi nampébalé. 6Ir) téyy Saimon Pita mer), ma Pita ndac,
“Pémdau, am bu émgwasin a6 gahin whir, a?” 7Ma Yisu 6 yom ma sém,
“Kwahic dec am nem gauc sa dom pi gén nan ad gakom gambo, tigen
tipambu am oc émyalé.” 8 Magoc Pita som, “Mba! Am émgwasin a0 gahin
dom and6!” Ma Yisu 6 yom ma som, “A0 bu wangwasin am dom, dec am
oc ti anen dan dom.” 9Dec Pita som, “Bocdinan Pémdau, émgwasin ao
gahin ngambwa dom, magoc amarn ti §agéloén whin!” 10 Magoc Yisu 6 yom
ma sém, “IJamalac nan gélin) bu su, nan tipambu éngwasir gahi nambwa,

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



207 JON 13

dec in ndé pamlic sambuc nawasi sa. A6 wasém tén mac lau dinary bu mac
pawasi sa su, magoc mac hon dom.” 11Yisu kéyalé ngac nan oc hoc i asé,
ma tu dinag-nga s6m bu nac hon pawasi dom.

12Yisu kégwasin pac hon gahi pacndé, dec soc i ndé nakwé awé-nga
sa tiyham, ma mbu gi ndéc ndé mala. Ma i) ndac, “Mac anyalé gén narg
a6 gakom tén mac, nan ahu, me mba? 1311y solop bu mac asam a6 bu
‘Kédbhoégwaga,” ma ‘Pémdau,’ bu a6 daun dindec. 14Ma kwahic dec a6, mac
nem kédéhéngwaga ma Pémdau, kagwasiny mac gahim. Ma a6 wasom tér)
mac, bu angwasin nem asidéwai si gahi bocdinarn. 15A6 gat6c ador) tén
mac, bu mac alic ma akém tom a6 gakom tén mac. 16 A6 wasd6m yom nando,
bu ggac akin dan hoc géléc in ndé nadau dom, ma ngac ahen-nga hoc géléc
in) nag) kékin i, nan dom. 17Kwahic dec a6 gawhé gér dindec sa ma mac
anyalé, ma mac bu akdm nand6 sa, dec oc atap An6té ndé mwasin sa.”

Yisu sdm ngac hoc i) asé-nga asé

18Ma Yisu som, “A6 gasém yom dindec pi mac hory dom, bu a6 kayalé
lau nag a6 kayalin pac sa. Tigen yom dar nan séto yéc, nar) oc nando sa.
Yom dau séto yéc bocdec bu, ‘I)gac nan gén gén whin ad, nan kéy kisa aé.’
19 A6 gasOm yom asé gwanar) pi gén dau, bu tér tém gén dau hoc asé, nag
mac oc akén whin bu a6 Mesaya dau. 20 A6 wasém yom nando tén mac,
bu asa nan kdc namalac nar a6 kakir in, nag sa, nag kéc a6 daur sa. Ma
asa nan koc a0 sa, nan koc i) nan kékin a6 gamern, nag sa.”

21Yisu sdm yom dinag su, ma in ndé nalém nawapac nando, dec som,
“Yomand6 a6 wasdém tér) mac, bu ngac dan mbo dec, nan oc hoc a6 asé.”
22Yisu ndé ngacsénomi séngd yom dinar ma tahé dandi, bu nac sem gauc
bu ngac nay i) sdbm yom pi, i asa. 23I)gacsénom narn Yisu tac whin ndu
andd, nan ndoc gi pay Yisu. 24Dec Saimon Pita gic amba téy i, ma som,
“Am ndac i bu i sém yom pi asa.” 25 Goc ngacségom dau ton sac Yisu,
ma ndac, “Pémdau, asa?” 26 Ma Yisu 6 yom ma s6m, “IJgac nar a6 wapuc
bolom dindec sip sulu ma wakéy tér if).” Goc in puc bolom sip sulu ma
kén téy Judas Iskeriot, Saimon atuggac. 27Judas koc bolom dau su, ma
pagahd Saday sip in ndé nalom. Ma Yisu soém téq in, “Sa ndi, ma gén narg
am gauc gém bu kdém, nan kom nagahd.” 28 Lau horn nary séndéc tebo, narn
séngd yom nan Yisu som tén Judas, magoc sépyalé nahu dom. 29Judas ig
ngac nar yob nac si talhi mone-nga, ma bocdinar) dec ngacsénomi natd
gauc gém bu Yisu kékin in sa gi bu nemlhi gén tu Mwasir) Pasowa-nga,
me bu kén gény tén lau nalom sawa. 30 Judas gén bolom nay Yisu kég téy
in, ma sa awé gi. Ma gamer nasec sa.

Yomsu wakuc

31 Judas sa gi su, ma Yisu som, “Kwahic dec IJamalac ndé Atu oc tap ig
ndé waé sa, ma in oc po Anoté ndé waé sa whir. 32Ma Anoto oc kér dau
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ndé nawasi tén ndé Atungac bu po Atu ndé waé sa. Ma i oc po ndé waé
sa nagaho er.

33“0 aner lau hac. A6 wambo wawhirn) mac nasawa saug en. Tigambu
mac oc ansalé ao, tigen tom ad gasém tén lau bata Israel-nga su, dec
wasOom tén mac bu gamern nan a6 bu wandi, nan mac atbm dom bu amer.
34Kwahic dec a6 wakér) yomsu wakuc tén) mac bocdec bu. Akén nem atac
whin lom daém. Tém a0 atac whir) mac, dec mac atac whin nem asidéwai
bocdinan. 35Ma tén ndoc lau hon sélic mac nem mété atac whiry dadém-
nga, dec nac oc sényalé pi nandoé bu aner ngacsénomi mac.”

Yisu sdm asé bu Pita oc séc if) ahuc
(Mat 26:31-35; Mak 14:27-31; Luk 22:31-34)

36 Goc Saimon Pita ndac i) bu, “Pémdau, am oc mbo nde?” Ma Yisu 6
yom ma sO0m, “Gamen nan ad oc wandi, nan am gitom dom bu émkuc a6
kwahic dec. Magoc tipambu am oc émkuc a6 mwer).” 37Goc Pita ndac,
“Pémdau, tu sake-nga am sdm bu kwahic dec a6 gatdém dom bu wangkuc
am? A6 wakén daun sambuc e nditdbm wambac ndu tu am-nga.” 38 Ma
Yisu 6 yom ma sém, “Am gauc gém bu am gitom bu mbwac ndu tu a6-
nga, a? A0 wasdém yomando tén am, bu 6bwéc dau dindec am oc séc ad
ahuc tidim t6 mur), goc dalec oc tan.”

Yisu ti ser) datér iy Damba-pga

1 4 1Ma Yisu sOm tér) ndé ngacsénomi, “Ambo ti nem falém nawapac
dom. Akén whin Anoto, ma akér) whin ad bocdinar. 21)além
daésam yéc Damar ndé andu. Bu mba, oc wasém yom dindec asé tén
mac dom. A6 watér) Daman ndé andu dau wandi, bu wamasan mac nem
malam. 3 Aéc, a0 oc wandi, ma wamasar) nem malam, ma tinambu a0
wambu wamer) ma wakdc mac sa bu amern andéc gamer dinan awhin ao.
4Mac anyalé ser) tén gamer nan ad oc wandi.” 5Magoc Tomas sém tér) i,
“Pémdau, yac am gauc gamen nar) am oc ndi, ma bocdinan nalérn bocke
dec yac oc anyalé seny bu atén) gamer) dau andi?” 6 Ma Yisu sém, “A0 daun
gati ser), ma yom nand6 ti mac andoc tamli nahu yéc ad. A0 tanwasérn
gati ser) bu namalac sétér) Damarn séndi, ma sery dar) yéc dom. 7Mac bu
anyalé a0 napep, dec oc anyalé Damarn whiny. Ma kwahic dec ma ndi, mac
anyalé i, ma mac alic iy su.” 8 Goc Pilip sém, “Pémdau, toc Damam tér)
yac, nay goc nditém.” 9Ma Yisu 6 i) ndé yom ma sém, “O Pilip, a6 gambo
gawhin mac asawa balin su, ma bocke am kéyalé a6 dom? Tu sake-pga
am sOm tér) a6 bu watdc Damar tér) mac? A0 wasdém tén am, bu asa narn
gélic a0 su, nan gélic Daman su bocdinar. 19A6 gasém su, bu a6 gambo
Damarn nalém, ma i mbo a6 nalém. Mac akén whin) yom dau, me mba?
Yom nar) a6 gasém, nar) ad tagwasén ner) yom dom. Damar nar mbo ao
palém, nan kém in ndé gwelen na ad. 11 Ao gasdm bu a6 gambo Damarn
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palém, ma in mbo a6 nalém. Akén whin anen yom dinan. Magoc mac
bu akén whin aner) yom dom, dec gauc nem gén atu-tu nan aé gakéom na
Damarn ndé naclai, ma akén whir tu gén dinap-nga. 12 A6 wasém yom
pando tén mac, bu asa nar) kén whirn a6, nan oc kdm gén atu-tu gitdm
a6 gakdém. Ma i oc kom gérn atu-tu nan hoc géléc i dinag su. ahu

bu kwahic dec a6 watér) Daman wandi. 13Ma a6 wakém gén bocke nar)
mac ater) tu anen naé-ngga, ma falén dinan ad wapo Damar ndé waé sa.
14 Ater) gén tu aner) naé-nga, ma ad wakoéom gén dau nando sa.”

Yisu gic bata bu épkip I[Jalau Dabuy

15Ma Yisu som, “Mac bu atac whin a0, dec danam wambu aner) yom.
16-17Ma a6 wandac Damar), ma if) oc kén IJalau Yom IJand6-nga bu mer
mbo whin mac gapan en. I) oc puc mac don ti nem mac awham 6 a6. Lau
sac nom-nga oc sékoc i) sa dom, bu nac sétdém dom bu sélic i) me sényalé
in. Tiger) mac anyalé if, bu i) mbo whin mac, ma oc mbo mac nem
palém. 18 A6 wahu mac sigp bu ambo atém mosibu dom. Mba! A6 daun
watén mac waloc.

19“TJasawa saur) ma lau nom-nga oc sélic a6 tiyham dom, tigen mac oc
alic a0. IJahu bu a6 oc watisa tiyham ma wambo tanli, ma tu dinan-nga
dec oc nditdbm bu mac ambo tamli napan awhir. 20 Téry tém dinarn, mac
oc anyalé bu a6 gambo Damarn nalom, ma mac ambo a6 naldom, ma ad
gambo mac nalém. 21 Asa nar) kdc aner) yomsu sa yéc i ndé nalém ma
danga wambu, nag téc asé€ bu i atac whin ad gandd, ma Damar oc atac
whip i) bocdinan. Ma a6 daurg oc atac whir) in, ma watdc daur) asé tén
in.”

22 Goc ngacséngom darg naé Judas som, “Pomdau, tu sake-nga am s6m
bu téc daém asé tén yac, magoc tén lau nom-nga hory) dom?” (I)gacsénom
dinag in Judas Iskeriot dom.) 23Ma Yisu 6 yom ma sém, “Asa nar atac
whing ao, naf) oc dafgga wambu anen yom. Ma Damar oc atac whin i ma
alu oc atér) i aloc ma ambo awhir in. 24 Yom nan a6 gasém asé tén mac,
nan ao daun ner) yom dom. Damar) nan kékin a6 gamen, nar) ndé yom.
Tigen lau nom-nga nar atac whin a6 dom, nar) danga wambu aner) yom
dau dom.

25“K wahic dec a6 gambo gawhin mac ma gasom yom hor dindec tég
mac. 26 Magoc tinpambu, Damar) oc égkin IJalau Dabun nem a6 afon tén
mac loc bu nem mac sa. I oc éndéhon mac pi gén hon, ma kér) mac gauc
nem yom hor narn) a6 gaséom tén mac su. 27 A0 wakérn aner) yom malo tér
mac bu yéc mac napar, dec ambo ti atac mald. Bu yom mald nag a6 oc
wakén tén mac, nar) hoc géléc lau nom-nga si su. Bocdinar ahégo dadm
dom, ma atoc dadm dom.

28 “Ap gasOm tér) mac bu a6 oc wahu mac sin, ma tinambu oc wambu
wamer) tiyham. Ma mac bu atac whin a6, dec mac oc atac nayham bu a6

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



JON 14, 15 210

watén Daman wandi, bu Damarn hoc géléc ao su. 29Kwahic dec a6 gasém
yom dindec tér) mac gwanar), bu tinambu tén ndoc anery yom dau nand6
sa, nar) goc mac oc akén whin ao.

30“Ndoc tiapé, dec gitdm dom bu wasé6m yom daésam tén mac. IJahu
bu nom dindec adau képiy bu men. Iy dau ndé naclai mba bu kom
gén dar) tén ao. 31 Magoc a6 wakom gén hon nditdbm Daman gic atu ao,
ma nalén dinag dec lau nom-nga oc sényalé bu a6 atac whin Damar.
Bocdinarg atisa ma dalhdo.”

Yisu gém doéhoéy dau pi a wain

1 5 1Ma Yisu som, “A6 a wain jand6,® ma Damar) ti 6m wain-nga
padau. 2 A wain nasafgac hor nan sélhac wain nahu a6 dauy

ma sem nandd dom, nar) Damar oc so kic. Ma nasangac narn sem fando,
nan i oc ndic séli bu kdm nawasi sa ma nem nand6 daésam. 3 Ma nalén
tigen, yom nar a6 gasom tér) mac su, nar) kbm mac nem nalém nawasi
sa su. 4Asap a6 don, ma a0 wasap mac don bocdinarn. A wain nasangac
dan bu sap nahu dér) dom, dec oc tdm dom bu nem and6 yéc dau-nga.
Ma mac bocdinar). Mac bu asap a6 dér) dom, dec oc tdém dom bu mac
anem nandod. 5A0 gatdm a w ain nahu, ma mac atdom rasangac. Asa nar)
sap a6 do6n, ma a6 wasap i) don, nan oc nem nandé daésam. Mac bu asap
a6 don dom, dec oc atdbm bu akém gén nayham dar dom. 6 Asa nar) sap
a6 don dom, nar) gitdbm nasangac nar kegwelec sip nom ma tibasé. Ma
nasangac kair dinar) oc séhon sa ma sékén pi ya ndi ma ya neq su.

7“Mac bu asap a6 don, ma bu akdc aner yom sa tidon yéc nem palém,
dec gén bocke nany mac bu atac whin, narg ater) téng Anoto, ma in oc kén
tén mac. 8 Asap a6 dén ma anem nandd daésam, dec oc whé mac sa bu
anen ngacsénomi nandd, ma nalén dinan mac oc apo Damarn ndé waé sa.
9 A6 atac whin mac, gitdbm Damarn atac whir) ad. Kwahic dec ambo aner)
atac whin naléom. 10 A6 dafan wambu yom hor nan Damar gic atu ad, ma
a6 gambo in ndé atac whir galém. Ma mac bu danam wambu yom nar
a6 gac atu mac, dec mac oc ambo anen atac whir nalém.

11“A¢ gasdm yom dindec tér) mac, tu bu aner) atac jayham nem mac
nem além ahuc. Ma anern atac gayham oc énsalé mac ahuc. 12 Aneq
yomsu dau dec, bu mac atac whin nem asidéwai, gitdm a6 atac whirn
mac. 13IJamalac nar) kén dau sambuc ma mbac ndu 6 ij ndé asidéwa,
nan ndé mété atac whin-nga hoc géléc lau hor si su.

14“Mac bu ankuc a6 nen) yomsu ma akén nem atac whir lom daém,
nan mac ati anen lau atac whig-nga. 15IJadau darn oc s6m gén horn asé

£15:1 Yéc Yom Lépsém Akwa An6té gém dohor lau Israel-nga pi a wain - alic BW 80:8-16,
Ais 5:1-7 ma Jer 2:21. Magoc ndoc daésam lau Israel séso An6to ndé mété. Yisu gém dohor
dau pi a wain, ma s6m bu i) a wain gando.
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téy i ndé lau akin dom. Magoc gén horn nan a6 gangd yéc Damar), narn
a6 gawhé sa tér) mac su. Tu dinan-nga a6 wasam mac bu lau akin tiyham
dom, magoc a0 wasam mac bu a0 ner lau atac whin-nga. 16 Mac agkuc
a6 tu dadbm nem gauc-nga dom. Mba! A0 dauy kayalify mac sa, ma kakir
mac bu asa andi ma anem and6 daésam, nan oc yéc napar). Ma tén ndoc
dinan, gén sake nar) mac ater) tér) Damar) anem ao a0, nar) in oc kéy
tén mac. 17A0 nen yomsu dau bocdec bu, atac whing) mac nem asidowai
andic nawaé.”

Lau nom-pga atac tec Yisu ndé lau

18Ma Yisu som, “Tén ndoc lau sac nom-ga atac tec mac, nar gauc nem
bu nac sétec a6 mun su. 19Mac bu ankuc lau nom-nga si mété, dec lau
nom-nga oc atac whin mac, nahu bu nac atac whir gac dau si lau. Magoc
mac ambo atém lau nom-nga dom, bu a6 kayalin) mac sa su yéc nac, ma
tu dinan-nga dec nac oc sétec mac.

20 Gauc nem yom nan ad gasom tén mac bocdec bu, ‘T)gac akin dag oc
hoc géléc in ndé nadau dom.” Lau nom-nga sékérn kisa a0, ma oc sékén
kisa mac bocdinar. IJac sékéc anen yom sa dom, ma bocdinarg gac oc
sékdc mac nem yom sa dom. 21Jac oc sékém gén hon dinan tén mac tu
mac akén whin ad-nga, gahu bu nac sényalé iy nar kékin aé gamer), nar
dom.

22“A6 bu wamer) ma wahoc nen yom asé tér nac dom, dec nac si giso
mba. Magoc nac séngb anen yom horn su ma sékén whin dom, dec naléy
mba bu sémasar) yom tén) Anoto tu nac si giso-nga. 23 Asa nar atac tec ao,
nan atac tec Damarn whir). 24 A6 gakom gén dald yéc nac si ango-nga, nan
pamalac dan gitdbm dom bu kom. A6 bu watbc tén nac dom, dec pac si
giso mba. Magoc nac sélic su, ma sékén whin a6 dom. Mba! IJac sétec ao,
ma sétec Damarn whir. 25Ma bocdinan Anoté ndé yom nar) séto yéc nac
si buku yomsu-jga," nan dec nandé sa. Yom dau sém bu, ‘IJac atac tec ao
nambwa.’

26 “Tinambu, a6 wankin IJalau mer) bu puc mac dén ma nem mac
awham sa. I Dalau nan sa akén Damarn, ma s6m yom nandod en. Ma tén
ndoc in men, nag) in oc hoc yom nandé asé pi ad. 27Ma mac oc ahoc yom
pando asé pi a0 bocdinar, b u mac ambo awhir) a6 tén namata-nga e men
téy dec.

1 6 1“A6 gasom yom hor dindec tén mac bu wapuc mac doén, bu
ahu nem akén whir a6 sin dom tén ndoc mac atap kisa sa. 2Lau

1 15:25 Yom dau yéc BW 35:19, 69:4. Tém natd lau Israel sésam An6to ndé yom nar)
kwahic dec dasam bu Yom Lépsém Akwa nag bu ‘Buku Yomsu-pga.” Magoc naé ‘Buku
Yomsu-nga’ dau héganéy buku amandan nan Moses to (Genesis, Eksodas, Levitikas, Namba
ma Diuteronomi).
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Israel-nga oc sémasuc mac su yéc goéléwac Israel-nga. Ndoc oc mer), narn
lau oc séndic mac nem lau nat6é ndu, ma nac oc gauc nem bu sékém gén
payham tu sénem akiny Anoté-nga. 31)ac sényalé Damar dom, ma sényalé
a6 dom, ma tu dinag-nga dec nac oc sékdm bocdinan tér) mac. 4Magoc
kwahic dec a6 gasém yom dindec tén mac, bu tén ndoc gén) dau hoc asé
mac, nan gauc nem bu a6 gakén puc mac gwanar) su.”

Ialau Dabug ndé gwelen

“A0 gasOm yom dinar) asé tén mac mun su dom, nahu bu a6 gambo
gawhin mac. 5Magoc kwahic dec a6 oc wahu mac sin, ma wambu watér
in nag kékin a0 gamen, nag) wandi. Ma bocke dec mac nem dan ndac
a6 pi gamern wandi-nga dom? 6 Tiger tu a6 gasém bu wahu mac sin-nga,
dec kayalé bu mac nem nalém nawapac andd. 7A6 wasém yom nandd
tén mac, bu a6 bu wahu mac sif) dec oc wanem mac sa. A6 bu wahu mac
si) dom, goc IJalau Nem Mac Sa-nga oc tér) mac mer) dom. Magoc a6 bu
wandi, dec a6 wankin in tén mac men. 8 Ma tén ndoc i) mern, nag in oc
toc lau nom-nga si giso asé tiawé pi sac, ma pi 1én gitér, ma pi Anoté ndé
matdc. 2In oc tdc nac si sac gahu asé, nan sip nac sékén whin adé dom.
10Ma in) oc toc asé bu lau nom-nga sényalé Anoto ndé 1én gitén dom, bu
ad oc watén Daman wandi, ma mac oc alic a6 tiyham dom.? 11 Ma in oc
toc asé bu Anoto oc ématdce sac hor, tom kwahic dec i oc ématéc nom
dindec padau.

12“Yom daésam yéc bu wasém tér) mac, magoc mac atébm dom bu akdc
sa. 13Magoc tén ndoc INalau Yom IJand6-nga men su, nar i) oc nem mac
sa bu agyalé yom nando hor. IJahu bu i oc s6m dau ndé yom asé dom,
magoc yom hor nar in ngo yéc alu Daman, nar dec i) oc hoc asé. Ma
in oc kén puc mac pi gén nan oc hoc asé tinambu. 14T)alau Dabur oc po
anen waén sa, gahu bu i) oc kéc a6 daur) ner) yom, ma hoc asé tén mac.
15Damarn ndé gén hoy ti a0 nen, ma tu dinan-nga dec gasém tén mac bu
gén hor nany Ialau oc hoc asé tén mac, nar) mern) akén ao nern.”

Ialom nawapac oc nem dau kwi ti atac gayham

16 Goc Yisu som, “IJasawa saur) mac oc alic a6 dom, ma nasawa saur)
mac oc alic a6 tiyham.” 17Yisu s6m yom dinar), goc i ndé ngacsénomi
sem yomgalom, ma natd sésom tén dandi, “Yom bocke dec ify sdém

116:10 Yom dau pahu yéc awé dom. Lau pat6 gauc gém bu yom dau gahu bocdec bu. Lau
nom-nga sétec Yisu ma sékic yom bu séndic in ndu. IJac si gauc sa dom, ma sélic iy gitom
pgac sac dag. Magoc Ano6to ug ip sa, ma koc ip sa pi undambé gi, dec toc asé bu Yisu ig
pgac gitén. Bocdinar IJalau Dabuy oc téc asé bu lau nom-nga si gauc sa pi Yisu dom. Ma
lau pat6 gauc gém bu yom dau gahu bocdec. Yisu oc pi undambé ndi ma gitom dom bu
éndohor lau nom-nga pi lén gitéy tiyham, dec IJalau oc men bu whé nac si gauc sa pi mété
sac ma mété gitén.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



213 JON 16

bu nasawa saun yac oc dalic in dom, ma jasawa saur) yac oc dalic if
tiyham? Ma i som bu in oc tén) Damba ndi.” 18 Goc séndac dandi napag
bu, “Ip ndé yom dinan pi nasawa saur), nan nahu bocke? Yac tagyalé ig
ndé yom nahu dom.”

19Yisu kéyalé bu nac bu séndac i pi yom dau, dec sém tég nac, “Ao
gasdm bu nasawa saur) mac oc alic a0 dom, ma fjasawa saur) mac oc alic
a6 tiyham. Tu sake-nga mac am yomgalom pi yom dau? 20 Yomand6 a6
wasOom tén mac, bu tér) ndoc a6 wahu mac si, nan mac oc ahu daggibo
asé ma atag, magoc lau sac nom-nga oc atac gayham sa. Mac oc ambo ti
nem nalém ngawapac, magoc tipambu mac nem falém nawapac oc nem
dau kwi ti atac gayham. 21Oc nditdm awhé tidaé nan ndé ndoc mer) sa
bu kéc balékoc-nga. I) nalébm nawapac bu i késahé nandé atu. Tigen tén
ndoc i koc balékoc dau su, nar) i oc gauc nem nandé dau tiyham dom,
bu ify atac gayham sa bu i ndé balékoc hoc asé su. 22Ma mac bocdinan,
kwahic dec mac ambo ti nalém awapac, magoc tipambu a6 walic mac
tiyham, ma tén ndoc dinar, mac oc atac nayham atu. Ma lau dag oc
sékoc atac nayham su yéc mac dom. 23 Tér) tém dinan mac oc andac ad pi
gén dar) tiyham dom. Yomandd a6 wasém tén mac, bu gén sake nan mac
ater) tén Damar) tu anen naé-nga, nan in oc kén tén mac. 24 Tér) namata-
nga e men) tén kwahic dec, mac ater) gén darg tu anen naé-nga dom.
Kwahic dec ma ndi, nan aten gén tu anen naé-nga. Ma Anoto oc kén téy
mac, ma mac oc atisambuc andd.”

Yisu ku paclai nom-pga dulu

25“Gén hoy dinag a6 gasém tér) mac na yom golin. Magoc tém oc
mer) sa, nar) aé oc wasém yom tén mac na yom golin dom. A6 oc wasém
yom yéc awé tén mac pi Damar). 26 Tén ndoc dinan mac oc atery gén tu
anen naé-nga. A6 wasoém tér) mac, bu a6 daur) oc wanem mac awham
tén Damar) lec dom. Mac dadm aterj) nem mbec solop téy in, 27bu i atac
whin mac. Aéc! Daman Anoto atac whir) mac, gahu bu mac atac whin a0,
ma akén whirn bu i) kékin a6 gamer). 28 AG gambo gawhiry Damar mur)
su, dec gasip nom gamern. Ma kwahic dec a6 bu wahu nom si) ma wambu
watén in wandi.”

29Tén dinag Yisu ndé ngac-sénomi sésém tén in, “Kwahic dec am s6m
yom yéc awé, ma sém fa yom golin dom. 30 Ma kwahic dec yac afyalé bu
am kéyalé gén hon. Ma lau sékér géndac tén) am dom magoc am kéyalé
pac si gauc ti yom hor) mur. Tu dinag-nga dec yac akén whin bu am
mwen akén) Anoto ndé.” 31 Goc Yisu som tér) gac, “Kwahic dec mac akéry
whin, a? 32 A6 wasém tén mac, bu ndoc oc mern sa, ma kwahic dec men
képin su, nay mac horn oc ahu a6 sig ma alho téntén. Magoc a6 oc wambo
tanwasén dom, bu Daman oc mbo whir ad. 33 A6 gasém yom hon dindec
tén mac bu wapuc mac dér bu ambo ti atac malo tu ad-nga. Yéc nom
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mac oc atap gawapac sa, magoc ambo ti nem nalém pérn don, bu a6 gaku
paclai nom-nga dulu su.”

Yisu ter) mbec tu in dau-pga

1 7 1Yisu sém yom dinan su, goc tatac undambé, ma ter) mbec
bocdec bu, “Damar), anen ndoc hoc asé su. Po am Atém, ad dec

ner) waég sa, ma nalér dinar a6 oc wapo am nem waém sa. 2Am kég
paclai tén a6 pi namalac hor, tu bu wakér lau hon nar) am kér térn ao,
nan sémbo tali gapan. 3Ma nac si gahu sémbo tali napan-nga dau bocdec
bu, sépyalé am Anoto nando tiger), ma sényalé ao, Yisu Kilisi nag am
kékin a6 gamer).

4“A6 gac dabin gweler) nan am kén sip a6 amarn, ma tu dinan-nga dec
a6 gapo nem waém sa yéc nom. 5Tér namata-nga nom dindec mbasi, nag
a6 dec gambo gawhin am ma héclu dawékain nawasi atu dawhin daun.
Kwahic dec Damar), a6 wandac am bu koc a6 sa bu wambo wawhin am
tiyham ti nawasi atu dau.”

Yisu ter) mbec tu i) ndé pgacsépnomi-nga

6Ma Yisu som, “O Damar), am kéyalin am nem lau sa yéc nom, ma kérg
nac sésip ad amar). A6 gatdc am asé tén nac su, ma ac danga wambu
am nem yom. 7Ma kwahic dec nac sépyalé bu gén hon nan a6 gakoém,
nan nahu am daém, ma am kén sip a6 aman bu wakdém-nga. 8 Bu yom
nan am kér tér ad, nan aé gasdém asé tén nac, ma sékoc sa. Ma nac
sépyalé pi gpand6 bu mun-nga a6 gambo gawhin am, ma sékén whin bu
am dadm kékin a0 gamer. 9Kwahic dec a6 bu water) mbec tu nac-nga.
A6 waten tu lau nom-nga hor-nga dom, magoc ad water) tu am nem lau
hon, nar) am kéy sip aé aman-nga. 10 Anen lau hory séti am nem, ma am
nem lau hor séti a6 ner). Ma a6 gatap waén sa tu nac-yga. 11 Anen tém
wambo nom-fga pacndé, ma mal6 a6 oc watér) am waloc. Magoc nac oc
gacgen sémbo nom. O Daman dabug, a6 bu water) am bu yob lau dinay
pa am nem naé na-naclai atu nan am gélic nayham bu kén tén ad. Yob
pac bu sépin dau don séti gén tigen, gitdm héclu dati gény tigen. 12 Téy
ndoc a6 gambo gawhin nac, nan ad gayob 1 ac gapep na am nem naé
pa-naclai nary am kén tén ad. Ma bocdinar nac si dan ginga dom. I)gac
tigen nar gic waé bu per, nan tawasé oc ninga, bu kdm yom nar) séto
yéc, nan nando sa.

13“Mald a0 oc watér) am waloc. Tigen) kwahic dec a6 gambo nom ma
gasom yom hor dinar asé tén aner) lau, tu bu anen atac nayham nem
pac ahuc, ma kdom nac sétisambuc. 14 A6 gakén am nem yom tér nac, ma
lau sac nom-gga atac tec pac. Sétec nac gahu bu gac si mala nando yéc
nom dom, gitdm ad daun nen malan nandoé yéc nom dom. 15 A6 water)
am bu kdc pac su yéc nom dom, magoc aé watery am bu yob pac tu nggac
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sac Sadan-pga. 16I)ac si mala nando6 yéc nom dom, gitom ad nen malar)
pand6 yéc nom dom. 17Damar), am nem yom i) yom nandd en. Kén nem
yom 1jandé sip gac si nalém bu kém pac séti lau dabun nand6. 18 Tom am
kékin a6 gasip nom gamer), dec a6 wankin nac sésa séndi sémbo lau nom-
nga nalom. 19Kwahic dec a6 gam dabun daun bu wandic bata am nem 1ég
nem lau si-nga, ma nalén dau dinar dec oc tobm bu nac dau séti am nem
lau dabun.”

Yisu ten) mbec tu lau hog nag oc sékéy whig ig-nga

20“A0 water) mbec tu lau nan kwahic dec sényalé a6, nan tawasé-nga
dom. A6 waten) mbec tu lau hon nan séngé yom nar nac oc séhoc asé pi
a0, ma sékén whin ad-nga séwhin. 21Kén nac hor sémbo ti nalém ma
gauc tigen, gitdbm héclu dati gén tiger), am mbo a6 além, ma a6 gambo
am nalém. Pwin nac hor don sénem damirn héclu, ma bocdinan tén ndoc
lau nom-nga sélic nac sépin dau dony ti naléom tigen, dec nac hon oc sékéy
whin bu am kékir) a6 gamer). 22 Am nem naclai ti awasi nan am kérp tén
a0, nar dec a0 gakén tén nac, bu nac oc séti gén tigen gitdbm héclu dati
gén tigen. 23 Am mbo a6 nalom, ma a6 wambo fac nalém, tu bu wapir
pac don bu sémbo ti nalém ma gauc tigen. Ma bocdinan lau nom-nga oc
sényalé bu am kékin a0 gamen, ma bu am atac whin nac gitdbm am atac
whin ao.

24“Daman, a0 tac whin bu lau hon nar) am kér pac sésip a6 amar,
nan séwhin a6 sémen ma sémbo gamer nan ad oc wambo. Dec nac
oc sélic nawasi atu nan am kén tén ad. Bu mug-nga, nom dindec
mbasi, narj) am atac whin ad ndu andd, dec kén nawasi dau tén ao.
250 Damarn gitén, lau nom-nga sényalé am dom. Tigen ad kayalé am,
ma lau dindec sényalé bu am kékiny ad gamer. 26 A6 gatdc am asé
tén pac, ma watdc am asé fapar. Ma tu dinan-nga dec am nem atac
whin aé-nga oc yéc nac si galéom. Ma a6 daur oc wambo nac si palom
wawhin.”

Sékoc Yisu don
(Mat 26:47-56; Mak 14:43-50; Luk 22:47-53)

1 8 1Yisu ten mbec dau pacndé, goc in ti ndé ngacsénomi séhu

Jerusalem sin, ma sépi Busun Kidron-nga nadanga si. Ma
séséc O0m fjolib-nga dap nap yéc dinay. 2Judas, ngac nan hoc Yisu
asé, nan kéyalé 6m dinarg, bu ndoc daésam Yisu ti ngacsénomi sékac
sa sémbo dindé. 3Bocdinar tén 6bwéc dinarg in kékuc gac, ma sa
téy 6m dau gi. Iy wé lau si Rom-ga ton dag ma lau sin-pga 16m
dabug-nga patd nan dabupsiga atu-tu ti lau Palésai sépgkin. Iac
sénsélén ti séhdc dawer) ti lam, ma wapa sif-nga, ma séhdéc asé 6m
dinarg.
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4Yisu kéyalé gén hon nanp oc héc asé in, goc sa gi ma ndac
pac bu, “Mac ansalé asa?” 5Ma pac sésém, “Yac afnsalé Yisu
Nasaret-nga.” Dec Yisu som, “A6 daur dindec.” (Tén ndoc dinan,
Judas, ngac hoc i asé-nga, kalhac whig lau dinag.) 6 Téy ndoc
pac séngd Yisu ndé yom bu, “A6 daun dindec,” goc pac hon séyu
dau su ma séper sésip nom si. 7Ma i) ndac tiyham, “Mac ansalé
asa?” Ma sés6m, “Yisu Nasaret-ga.” 8Goc i 6 yom ma sOm,
“A0 gasOm su, bu a6 daur dindec. Mac asém bu mac ansalé a6,
ma bocdinan atec aner lau dindec sélho séndi.” 9Yisu s6m yom
dau tu bu nem i) ndé pgacsénomi si-nga. Ma tu dinag-pga yom
nan i sém murg su bocdec bu, “A6 oc wayob namalac hon narp
Daman kén tén aod, bu gac si dag nigga dom,” nar dec gandd sa.

10Saimon Pita kdc i ndé bien balin sa, ma pa dabunsiga
pamata-nga ndé ngac aking ndé dangalaun andd-nga su. IJgac akip
dau ndé paé Malkus. 11 Magoc Yisu som tén Pita, “Kén nem bien
mbu sip gapan ndi. Daman kér laclhu nawapac-fga dindec tép
a0, ma ad gac waé bu waném.”

Séwé Yisu sétéy Anas si
(Mat 26:57)

12 Goc ngac bata sin-pga ti ndé lau sin, ma lau sif séyob 16m
dabug-nga nan lau bata Israel-nga sénkin, nan sékdc Yisu ma
sés0 i amba don. 13Goc séwé in sétéy Kayapas lawa Anas ndé
andu si. Kayapas, in lau Israel si dabunsiga namata-gga térn tém
dinag. 14In pgac nan mun-nga s6m asé tén lau bata Israel-nga, bu
oc gayham bu ggac tige) mbac ndu 6 lau hor.

Pita séc Yisu ahuc
(Mat 26:69-70; Mak 14:66-68; Luk 22:55-57)

15Séwé Yisu sétéy dabupsiga namata-nga ndé andu, ma sésdc
tuplom nan kégihi andu dau, nay si. Ma Saimon Pita lu ngacséngom
dag sépkuc. IJgacségom dau dabupsiga namata-nga kéyalé i
tidén, ma bocdinan dec in kékuc Yisu ma gacgen séc tunléom dau
gi. 16 Magoc Pita sOc gi dom, i) kalhac awé képin gatam. Dec
pgacsénom nan dabupsiga namata-nga kéyalé, nan mbu gi ma sé6m
yom pi Pita whin awhé akin nan yob gatam, goc koc Pita soc gi.
17Ma awhé akin dinan ndac Pita bocdec, “Ma bocke? Am Yisu ndé
npgacsénom dan whir, a?” Magoc Pita pa dau ma s6m, “Mba! Ao
dom!”

18 Tén 6bwéc dinar) gamer) nalhuc sa, dec lau akin ti lau si 16m dabun-
nga sékdom ya golom asé goc sélhac séngihi ma sénsulu. Ma Pita gi kalhac
whin gac ma késulu ya.
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Dabupysiga Anas késu Yisu
(Mat 26:59-68; Mak 14:55-65; Luk 22:63-71)

19T ép dinag, dabugsiga namata-nga Anas’ késu Yisu pi i ndé
sépomi, ma pi yom narn ifp kédohon tén lau. 20Ma Yisu s6m, “A6
gasOm anen yom hor yéc awé. Ao kadohoér lau gambo nac si 16m
wé-nga ma yéc lém dabun Jerusalem-nga, gamer nagp lau Israel-
npga hon élémé sékac dau sa sémbo nar. Ma a0 gaséc yom dan ahuc
dom. 21Bocdinag tu sake-nga am késu a6? Ndac lau nan séngd anerq
yom. Iac hon sényalé yom nan a6 gasom.” 22Tép ndoc Yisu sOm
yom dinan, goc ngac sif 16m dabup-gga nan kalhac képip in, narg
tap i sip ali andé ma sém, “Toc dabunsiga atu sa, ma 6 in ndé
yom bocdinar) dom!” 23Dec Yisu sém, “Yom narn a6 gasém, nar bu
yom so, nar goc sém tén ad. Magoc ad gasém yom so dar dom,
ma tu sake-nga dec am tap a6?” 24Téy dinan Anas kékin Yisu tég
dabugsiga namata-nga Kayapas gi. Ma wac nan sés6 in amba dor,
nan gacgen yéc.

Pita séc Yisu ahuc tiyham
(Mat 26:71-75; Mak 14:69-72; Luk 22:58-62)

25Saimon Pita késulu ya mbo, ma namalac dag ndac in, “Am ngac dau
ndé ngacsénom dan, me?” Ma Pita pa dau ma sé6m, “Mba!” 26 Dabursiga
pamata-nga ndé ngac akin day mbo gamer dinar). I ngac nan Pita pa
in ndé dangalauy su, nan ndé téngac. Ma i) som térn Pita, “Ma bocke?
A6 galic am kalhac whin ngac dinar) yéc 6m olib-ga. Yomandd, me?”
27Magoc Pita pa dau tiyham, ma fjagaho en dalec dag gic hu tar.

Pailot késahé Yisu
(Mat 27:11-18, 20-23; Mak 15:2-15; Luk 23:2, 3, 18-25)

28 Obwéc pacndé, ma tén bébéc ganduc lau bata Israel-nga séhu
Kayapas ndé andu sin ma séwé Yisu sétéy golipwaga Rom-pnga ndé andu
si. Lau bata Israel-nga dinar) sésoéc andu dau dom, sétoc dau ma gauc
gém bu oc kom pac nadombwi sa yéc Anoto angd-nga, dec oc tdom dom
bu sénen Mwasir) Pasowa-nga.* 29Bocdinar Pailot, ggac nan gém golip

718:19 Anas - Mug-nga lau Israel-nga sépyalin) Anas sa ti nac si dabursiga namata-nga.
Tén yala AD15 lau Rom-gga sékoc iy su yéc gwelery dau. Tipambu Kayapas iy lau Israel si
dabupsiga npamata-nga, magoc lau Israel daésam élémé sésam Anas bu dabupsiga pamata-
pga whir). * 18:28 Lau Israel-fga si yomsu day sém bu nac bu sénem dabury dau, dec nac
sémbo ahé tén flau gamer) apa-pyga. I[Jahu bu lau gamer apa-nga sépkuc An6to ndé yomsu
dom, ma lau Israel-nga bu sémbo sémpir nac, dec oc kdm gac gadombwi sa yéc An6to
angod-nga. Pailot i ngac Rom-pga dar), ma lau gamern apa-nga daésam sémbo if) ndé andu,
ma tu dinag-gga lau bata Israel-nga sétec bu sésoc if) ndé andu.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



JON 18, 19 218

gamen Judia-nga sa tén pac gi, ma ndac nac, “Mac asém bu ngac dindec
kom giso bocke?” 30 Ma sé6 yom ma sésOm, “In bu ndé giso mbasi, dec
yac oc akdc in atén am amer lec dom.” 31Dec Pailot s6m, “Mac dadm
akoc i sa andi, ma amatéc i énkuc mac dabm nem yomsu.” Magoc nac
sésdm, “Mba! Bu mac lau Rom-nga akéy yao bu yac lau Israel-nga andic
pamalac dan ndu dom.” 32T)aléy dinan dec Yisu ndé yom pi lén nay ifj oc
mbac ndu,! nan) nando sa.

33Tén dinarg Pailot hu nac si) ma s6c andu gi, goc ta Yisu s6c gi ma
ndac i, “Am lau Israel-fjga si Kin, a?” 34Ma Yisu 6 yom bocdec bu, “Am
som yom dinan tom am daém nem gauc, me lau nat6 sésém yom dau
pi a6?” 35Ma Pailot sOm, “A6 ngac Israel-nga dom! Am dadém nem lau ti
daburgsiga atu-tu Israel-nga sékén am tén a6 mwern. Am kom gén giso
bocke?” 36 Dec Yisu som, “Aner goblin kin-nga gitdm ki) nom dindec-nga
si gblin dom. A6 bu wanem goélin gamen nom-nga dan, dec oc tdbm bu
aneq lau akin séyob a6 ma séndic sin) bu lau bata Israel-nga sékdc a6 don
dom. Magoc a0 ner) golin) gahu yéc nom dindec dom.” 37Goc Pailot som,
“Bocdinar), am som bu am kin dar, a?” Ma Yisu som, “Am dadém sém bu
ao6 ki dan. Aner dinan koc ad, ma a0 gahoéc asé nom tu gén tigen-nga,
nan tu wahoc yom nandé asé-nga. Ma lau hon nar atac whiny yom nando,
nan sékdc anen yom sa.” 38 Pailot gd yom dau goc ndac, “Ma yom bocke
in yom and6?”

In s6m yom dinar) su, goc sa tén lau bata Israel-nga gi, ma sém tiyham
téy pac, “A0 gatap yom dar bu tamatoc in pi-nga, nar sa dom. 39Magoc
mac nem mété dar yéc, bu wahu gapocwald day sin tén) mac tén Mwasiy
Pasowa-nga nandoc. Mac atac whin) bu a6 wahu ngac dindec, nan sésam
bu Kip Israel-nga, nay sin tér) mac, me mba?” 40 Magoc sémbwéc, “Mba!
In dom! Hu Barabas sif) tén yac.” Barabas i lau nar séngili sin tén lau
Rom-pga, nag si dan.

Sésom tidoy bu séndic Yisu ndu
(Mat 27:15-31; Mak 15:6-20; Luk 23:13-25)

19 1Goc Pailot kéy) Yisu tép lau sip-nga bu séhi in na s6. 2Ma ségsau
bu sétoc iy sa. Séwhé wac kém ma sékén in un gitém sungsun, ma
sékéy i soc nakwé kokoc gitdom ki si gakwé. 3Goc sésoc sésa sélhac in
ango6-nga ma sémbwéc, “Ei! Datoc lau Israel si Kiny dindec sa man!” Ma
sétap in sip ali ando.
4Ma Pailot sa meq tiyvham ma s6m tér) lau bata bu, “Angd su nan! A6
ner) lau sin-nga oc sékdc in sa tén mac mern. Ma bocdinan dec agyalé bu

118:32 Yisu sém bu lau oc sésuy i) sa yéc nom - alic Jon 12:32-33, 3:14 ma 8:28. Lau
Israel-nga sétuc lau sac ga hoc ndu, magoc lau Rom-nga séndic lau sac pi a gicso dau ma tu
dinan-nga Yisu som bu pac oc sésuy i sa akén nom.
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a0 gatap yom dar) sa pi i) dom.” 5Goc sékdc Yisu sa men, ti sugsur wac
kém ma ngakwé kokoc. Ma Pailot som, “Alic ngac dau dec.” 6 Tér) ndoc
dabugsiga atu-tu ma lau sif) 16m dabun-nga sélic in, nan sémbwéc, “Ndic
in pi a gicso dau! Ndic if pi a!” Magoc Pailot s6m, “Mba! A0 gatap yom
dan sa pi i dom. Mac daém akédc in sa andi ma andic in pi a.” 7Ma lau
bata Israel-nga sésom, “Iyj toc dau sa ma sam dau bu An6to ndé Atu! Ma
tu yom sac dinagj-nga, yac mba yomsu s6m bu ing mbac ndu mar).”

8Pailot ngd yom dinar ma téc dau gando. 2Goc i) kde Yisu mbu séc
andu além gi, ma ndac in, “Am mwer) akén nde?” Magoc Yisu gém dor).
10 Ma Pailot som tén in, “Bocke am 6 anen) yom dom? Aner) naclai yéc bu
warngapwéc am su, me bu wandic am pi a gicso dau ndi. Am kéyalé, a?”
11Dec Yisu 6 yom ma sém, “Anoto bu kép tén) am dom, dec am oc tébm
dom bu kém gén dar) tén ad. Bocdinan dabunsiga nary kén a6 gasip am
amam, nan kom giso hoc géléc am nem su.”

12Pailot ngd yom dinar), dec késalé 1én bu hu Yisu sin. Magoc lau bata
Israel-nga sémbwéc napar ma sésém, “Asa nan toc dau sa bu i kin dan,
nar kdom bu hoc géléc Sisa, lau Rom-nga si ki. Bocdinayg am bu hu ngac
dindec sin, nan am Sisa ndé silip dom.”

13-14Béc dinar in béc lau Israel-nga sémasan Mwasin Pasowa-nga, ma
ac kalhac lhu su. Tén ndoc Pailot ngo lau bata Israel-nga si yom dinar,
nar dec i koc Yisu sa awé tén gamer nar) sésam bu Sery Hoc nar gi.
(Yéc Yom fHibru sésam gamer) dau bu Gabata.) Yéc dinay, Pailot ndoc
sic ndoc in ndé por ématdc yom-nga, ma sOm tér) lau bata Israel-fga bu,
“Alic mac nem kir) dindec!” 15Tigen nac sémbwéc, “Koc in sa ndi! Kéc
in sa ndi! Ndic in pi a gicso dau!” Dec Pailot ndac, “Mac atac whir bu
a6 wandic nem Kiny pi a gicso dau ndi, a?” Ma dabunsiga atu-tu sé6 yom
ma sésém, “Inj yac mba ki dom! Sisa tigen in yac mba kip.” 16 Téy) dinarg
Pailot soc¢ nac si yom napu, ma kén Yisu tén nac bu lau sin-nga séndic in
pi a gicso dau ndi.

Lau sip-pga sic Yisu pi a gicso dau
(Mat 27:32-44; Mak 15:21-32; Luk 23:26-43)

17Sékén Yisu hoc dau ndé a gicso dau, ma séwé in sésa gamern narg
sésam bu Gamer) akécyha-nga si. Yéc Yom Hibru sésam gamer) dau bu
Golgota. 18Ma yéc dinar, nac sic iy pi a gicso dau gi. Ma pac sic ngac lu
sépi a séwhin, dan kégalén and6-nga ma dan kégalér gasé-nga.

19Pailot som bu séto yom pi bapia dary ma séndic pi a gicso dau naho-
pga. Bapia dau s6m, “Yisu Nasaret-nga. Lau Israel-nga si Kip.” 20Séto yom
dau na lau Israel, ti lau Rom-gga ma lau Grik-nga si awha. Gamer dinag
yéc sup sa tén) malac Jerusalem, dec lau Israel-nga daésam sélic bapia
dau. 21Boc-dinar) dabugsiga atu-tu Israel-nga sétucdin ma sésém tég
Pailot, “Am to, ‘Lau Israel-nga si Kin,” ma yac alic yham dom! Am bu to,
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‘TNgac dindec sam dau bu lau Israel-nga si kin,” dec oc solop.” 22Magoc i
0 yom ma sém, “A6 gato yom dinar, ma oc yéc bocdinarn.”

23Tén ndoc lau sin-nga sic Yisu pi a gicso dau, nan sékdc in ndé nakwé
su. Nac lau hale, ma séwhé nakwé awé-nga koc gi ton) hale, ma sékoc
sa tobm gi. Magoc nac sic sam i) ndé nakwé nalém-nga dom. IJakwé dau
payham andd, sésé dom, séwhé sambuc ti po balin yéc nasu ma sip tég
gahi. 24Bocdinar) lau sig-nga sésém tén dandi, “Dakéc po dau kic dom.
Dapuc gapoc ma yac neq dan kéc po sambuc.” IJac sékdom bocdinarn, dec
yom dan nar) séto yéc, nan nando sa. Yom dau bocdec bu:

DNac séwhé anen nakwé koc tén dandi, ma sépuc gapoc tu aner)
pakwé-nga. [BW 22:18]

25Tén ndoc dinan Yisu dinda lu asiwé dar, ma Klopas ndé awhé Maria
lu Maria Magadala sélhac sémpin a gicso dau. 26 Ma Yisu gélic i) dinda
kalhac whirn ngac-sénom nar i atac whir gandd, dec i s6m tén dinda,
“0O dinag. Lic nem atémngac dinag.” 27Ma i som tén ngacséngom dau bu,
“Lic am dinam dinar).” Ma tén béc dinar) ma gi, ngacsépom dau koc Yisu
dinda sa ndoc in ndé andu.

Yisu mbac ndu
(Mat 27:48, 50; Mak 15:36-37; Luk 23:36)

28Yisu kéyalé bu in gic dabin gén hon su. Ma tu yom dar nag séto yéc,
nan nando sa-nga, dec i) sém, “A6 bu y6 ab.” 29161 wain namakic-nga
dan kalhac gamer dinar, ma ngac sif-nga dan koc séwam dar) ma kér
sip wain. Goc ip s0 pi a balin dan, ma hoc sa pi téy Yisu whasun gi. 301y
ndém su ma sém, “A6 ner gwelen) hon pacndé su.” Goc i) wec, ma mbac
ndu.

31Tén béc dinar lau Israel-nga sémasar dau tu béc Sabat-nga, ma Sabat
lansé-nga in nac si om atu dar. IJac sétec bu lau baté séngalén a gicso
dau tén béc atu dinan, boc-dinar dec lau bata séndac Pailot bu lau sip-
nga sétuc lau dau si gahi dulu tu bu sémbac ndu nagah6-nga, goc sékdc
pac si namlan su ma sénsuhur. 32Pailot g6l6c su, dec lau sin-nga sétéy
ngac dag nam sic pi a gicso dau whiy Yisu narj si, ma sétuc ig gahi dulu.
Goc nac sétuc ngac tilu-yga gahi dulu boc-dinar. 33 Tiger) téy tém sétén
Yisu si, nag sélic bu i mbac ndu su, dec sic i) gahi dulu dom. 34Magoc
ngac sin-nga dan koc in ndé kém ma kurn Yisu sip nabi, ma nagahé dac ti
bu kéc sa mer). 35(I)gac nan gélic gén horn dinar su, nan dec sOm asé, ma
in ndé yom iy yom nandé. Iy dau kéyalé bu i) ndé yom iy yom fando,
ma if) sém asé bu mac akén whin bocdinag.) 36 Géy dinarg) hoc asé, dec
yom lu nan séto yéc, nar) nando sa.

Yom dar) yéc bocdec bu:

Dac oc sétuc i) ndé nakwa dan dulu dom. [BW 34:20]
37Ma yom dar) tiyham yéc bocdec:
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DNac oc sélhac ma tahé ngac nan sékuy i nar. [Sek 12:10]

Sékép Yisu ndé gpamlay yéc hoc pasuy
(Mat 27:57-61; Mak 15:42-47; Luk 23:50-56)

381)gac dan mbo, nar) sésam bu Josep, ma i) men akén) malac A
rimatiya. I) kén whirp Yisu, magoc séc dau ahuc, bu in téc lau bata Israel-
nga. Tér telha dinan in tén Pailot gi ma ndac Yisu ndé gamlar). Pailot
g0loc, dec Josep sa gi ma kdc Yisu ndé namlan su yéc a gicso dau. 39Ma
Nikodemas gém in sa. Nikodemas in ngac bata Israel-nga narn) mug-nga
gi gélic Yisu tén 6bwéc dar). I koc a gakwi ti gén namalu nan séngaluy
whin dau su, nag gitdom 30 kilogram, ma whir Josep gi. 40Iplu sékoc Yisu
ndé namlar), ma sem oso fja gén namalu, goc séhi ahuc na po nayham.
Sékom gén dau kékuc lau Israel-nga si gébom sénsuhuy lau baté-nga.
410m dar) yéc sun sa tén gamen nar) lau si-nga sic Yisu pi a gicso dau.
Ma sého dar) yéc 6m dau falém, nan lau sélén gwanan su yéc hoc nalom,
ma sékén ngac baté dan yéc hoc gasun dau mun su dom. 42Bocdinag
sénsuhuy Yisu namlarn yéc hocsun dinar, nahu bu béc dinay i) béc lau
Israel-nga sémasar dau tu Sabat-nga, ma hocsur) dau yéc képiy.

Yisu tisa
(Mat 28:1-8; Mak 16:1-8; Luk 24:1-10)

2 O 1Béc Sabat-nga men gi su, ma tér) wake nabéc namata-nga Maria
Magadala tisa tén bébéc ganduc, ma sa tén sého gi. I gélic bu
hoc atu nay sékén ndoc sé awha, nay ndoc gamala dom. 2Goc in kéti
mbu tén Saimon Pita lu ngacségom nar Yisu atac whir gandod, nag gi, ma
som téy iglu, “Oyaé! Nac sékoc Pomdau ndé namlay su yéc séhd, ma yac
am gauc gamen nan sékéy i) yéc.” 3Goc Pita lu ngacsénom dinar) séti bu
sétén) sého séndi. 4Iglu sénti si, ma gacsénom dinan héc géléc Pita su ma
hoc asé mur). 51 séc gi dom, magoc i) wec ma téc gwanir), ma gélic po
nar) séhi pi Yisu ndé gamlan, nan yéc namala. 6 Saimon Pita kékuc mer)
hoc asé ma gacgen s6c hocsun dau naléom gi. I gélic po nan yéc, 7ma
po nar) séhi pi Yisu nagolon. Po dinag yéc dau-nga, magoc yéc bambaliy
dom, yéc gitdm sétip sa napep. 8 Goc ggac-sénom nan hoc asé séhé mur,
nan soc gi whin. Iy gélic po nambwa, dec kén whin bu Yisu tisa su
yomandd. (Mun-nga e meq tén tém dinar), nan nac si gauc sa dom pi
yom hon nar) séto yéc bu Yisu oc tisa akén lau baté-nga.)

Yisu hoc dau asé téy Maria Magadala

10Dinag su ma ggacsénom lu dinan sélho sémbu sétéy si andu si.
11Magoc Maria Magadala napy mbu mey su, nag gacgen kalhac sého
pamaké ma tag. I wec bu tdéc gwanir) séhd galém, 12ma i gélic anela
lu ti pakwé sésép séndoc gamer nan mun-nga Yisu yéc, dag ndoc
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pagdlon-nga, ma dan ndoc gahi-nga. 13Ma séndac ip, “O awhé! Am tay tu
sake-nga?” Ma i 6 yom ma sOm, “Lau sékdc anery) Pomdau ndé namlar
su, ma a0 gam gauc gamern) nan sékén iy yéc nan.” 14Iy s6m yom dinar)
su, dec tagélic ma gélic Yisu, magoc kéyalé dom bu if Yisu. 15Ma Yisu
som, “Awhé! Am tar tu sake-nga? Am késalé asa?” Maria gauc gém bu iy
pgac nar) yob 6m dau, dec sém, “O nadau, am bu koc in ndé namlar su,
goc som asé tén ad bu am kép in yéc gamer bocke, ma yac oc andi akdc
i) sa.” 16 Téy dinag Yisu som tér) i), “Maria.” Goc Maria kac dau kwi ma
mbwéc na Yom Hibru, “Raboni!” (Yom dau danem kwi bu ‘Kédéhonwaga.
) 17In) kégape Yisu don ganga, magoc in som, “Am émasec ad napar dom,
bu a6 gatén) Damarn ga su dom. Magoc am mbu ndi, ma sOm tér) anern
asidéwai bu a6 oc wambu watén aner) Damar), ma mac nem Damam. I
a6 nen An6to, ma mac nem Ano6to.”

18G oc Maria Magadala kolho tén Yisu ndé sénomi gi, ma sém tér) gac
bu, “Pémdau tisa ma a0 galic i su!” Ma yom hor nan Yisu sém téy in,
naig in gic mir tén nac.

)

Yisu hoc dau asé tén ndé ségomi

19Tén wake nabéc namata-nga dinar naébwéc, sépomi sémbo andu
dan nalom séwhir dau. IJac sic gatam ahuc nganga, bu sétoc lau bata
Israel-nga. Sémbo dinar, ma Yisu hoc dau asé kalhac pac nalhu, ma sém,
“Yom mal6 whin mac!” 201y sém yom dinarn su, goc toc i) amba ma nabi
tén nac sélic. Ma nac hon atac nayham atu tu sélic Pémdau-nga. 21 Ma
in sém tiyham, “Yom mal6 whin mac! Tém Daman kékin a6 gasip nom
gamer), nan kwahic dec wankin mac asa andi.” 22 Dec i) yu wayaho pi
pac ma sém, “Akdc INalau Dabur) sa loc. 23 A6 wakér paclai tén) mac bu
asuc namalac si sac kwi. IJac nan mac asuc ac si sac kwi, nan Anoto suc
pac si sac kwi bocdinan. Ma nac nan mac asuc si sac kwi dom, nar si sac

oc gacgen) yéc pac-nga.”
Yisu hoc dau asé téy Tomas

24Tén ndoc namata-nga nan Yisu hoc dau asé tén i) ndé sénomi,
nan Tomas mbo whin gac dom. I ngacséngomi 12 si dag nan sésam bu
LOocmp6r). 25 Tinambu sénomi nat6 sésém téy in bu, “Yac alic Pomdau su!”
Magoc i) sém, “A6 gakén whin dom! A6 bu walic b6lém namala yéc in
amba, ma wakér) a6 amanatu sip namala dau, ma s6c kém namala yéc iy
pabi, dec a6 oc wakén whin.”

26 Wake dag ginga su, ma Yisu ndé sénomi sémbo andu dau tiyham,
ma Tomas mbo whir nac. IJac sic gatam ahuc nanga sa, magoc Yisu mer
kalhac nac nalhu. Ma i) sém, “Yom mal6é whin mac!” 27Ma ir) sém tén
Tomas, “Lic a6 amar, ma kén amam-atu sip dec, ma kén amam-atu soc
anen nabi. Hu nem atac lu-lu sin, ma kén whin.” 28 Dec Tomas s6m, “Aner)
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Pomdau, ma anen Anété am!” 29Goc Yisu som téy i, “Am gélic aod su,
dec kén whin. A6 awhan hoc lau nay sélic pi tandé dom, magoc sékén
whin, bu nac oc sétap An6té ndé mwasin sa.”

Jon ndé bapia gahu

30Yisu koém gén dalo daésam yéc in ndé sénomi angd-nga, nan namin
yéc bapia dindec dom. 31 Magoc yom pi gén dald nan séto sip bapia
dindec, nan yéc tu bu mac asam ma akérn) whin bu Yisu i Mesaya, An6to
ndé Atu. Ma tu mac akér whin i) ndé naé-nga, dec mac oc atap sery ambo
tamli-nga sa.

I)gacsépomi séhé i daésam

21 1Tigambu Yisu hoc dau asé tén ngacsénomi tiyham, yéc Bugictor

Taibirias™ npamaké. Ma namin dau dindec. 2Saimon Pita, ma
Tomas nar) sésam bu Locmp6r1), Natanael nan men akén malac Kana
yéc Galili, Sebedi ndé atu lu, ma ngacsépom lu tiyham sémbo séwhir
dau. 3Ma Pita sém térn nac, “A6 bu wasa wandi wakéc i.” Ma nac sésém,
“Aybc, yac awhin am daloc.” Bocdinan nac hor sépi war) dan ma sésa si
bu sékén wasar. Magoc tén 6bwéc dinan, sékoc i dan dom.

4Tén bébéc ganduc Yisu kalhac bao, tigen nac sényalé dom bu in Yisu.
5Ma i hé mwaléc nac ma sém, “Aé mac lau. Mac akoc i nat6, me mba?”
Ma sésom, “Mba!” 6 Dec in s6m tén nac, “Akén wasarn sip andé-nga,
ma mac oc atap i nato sa.” Bocdinar nac sékén wasar) sip gi ma sékdc i
daésam ando, dec gitdbm dom bu séhé sa. 7Tén dinarn ngacsénom narng Yisu
atac whin kéléc, nan sém téy Pita bu, “Kec, Pémdau dau dé.” Saimon Pita
ngb yom dau, goc nagaho in kdc ndé nakwé awé-nga sa, hi pi dau, ma
pweé sip bu gi, ma bu téy Yisu ndi. 8 Wan dau poc képiyg bad, nasawa gitdm
90 mita, ma ngacsénomi natd séhéc wan ma séhé wasan ti i ségkuc Pita.

9T)ac séhoc asé bao, ma sélic i sa ya nanda, ma bolom pat6. 10Ma Yisu
som tén pac, “Akdc i natd sa yéc wasar) amern).” 11Goc Saimon Pita tér) war)
gi, kégapwéc wasar) su, goc séhé pi bao gi. I atu-atu daésam séyéc wasarn,
nar) sésé sa gitdbm 153, magoc wasar dau kic dom. 12IJac hor) sétéc bu
séndac i) bu, “Am asa?” Magoc yéc nac si nalom sényalé bu i) Pémdau.
Ma Yisu som, “Amer) ma aner) gén bébéc-nga.” 13Dec i) késélér gi ma kdc
i ti bolom sa, ma kén tén pac. 14Dinar ti tém tit6-nga nan Yisu hoc dau asé
tén ndé ngacsénomi tén ndoc An6to ug in sa akén lau baté-nga.

Yisu ndé yom tép Pita

157ac sen géy pacndé, goc Yisu som téy Saimon Pita, “Saimon, Jon ndé
atu. Am tac whin a6 nandd, hoc géléc lau dindec si atac whir) aé su, me?”

m 21:1 Taibirias - Bugicton Galili-nga ndé naé darg.
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Ma i s6m, “Aéc Pémdau! Am kéyalé bu a6 atac whig am.” Dec Yisu som,
“Bocdinar) 16m anen domba.” 16 Ma Yisu ndac ip tiyham bu, “Saimon, Jon
ndé atu, am tac whin a6 nand6, me?” Ma i) 6 yom ma sém, “Aéc Pémdau,
am kéyalé bu a6 atac whing am.” Dec Yisu sém, “Yob anerj domba.” 17Ma
in) ndac tidim tit6-nga, “Saimon, Jon ndé atu, am tac whir a6 nando,
me?” Pita ndé nalém nawapac bu Yisu ndac yom tigen dinar téy in tidim
to, ma in s6m, “Pomdau, am kéyalé gén hon. Am kéyalé bu a6 atac whip
am kéléc.” Goc Yisu sém, “Lom aner) domba. 18 A6 wasdém yom nando

tén am. Tén ndoc am mbo balé, nan am kémasar dadm, ma késélér tény
gamer) bocke nan) am daém atac whin bu ndi. Tiger) tipambu, tén ndoc
am ti namalac and6, nan am oc ématdéc amam, ma lau dar) oc sésé am
nem pigkap dor, ma séwé am tér) gamer nan am atac whin dom bu ndi-
nga nar.” 19Yisu sém yom dinar gwanarn pi Pita ndé mbac ndu nalén, nag
oc po Anéto ndé waé sa. Ma Yisu gic téku yom ma som, “Emkuc ao!”

Yisu lu ggacségom nay ip atac whip

20Tén dinar Pita kac dau kwi ma gélic ngacsénom nar Yisu atac whip
in nand6, nan kékuc iglu. (In ngac dinan tén ndoc nac ser) Pasowa, nar)
ndoc gi pan Pémdau, ma ndac iny bu asa oc hoc in asé.) 21 Tén ndoc Pita
gélic i, nan goc in ndac Yisu, “Pémdau, ngac dé oc bocke?” 22Ma Yisu
0 yom ma som, “Am émkuc a0 ma hégo daém pi i dom. A6 bu wakér
in mbo tali e wambu wamern, nan a6 nen gén.” 28 Tipambu sépomi natd
séngd yom dau nawaé, ma natd gauc gém bu ngacsénom dinan oc mbac
ndu dom. Magoc Yisu ndé yom héganon ngacsénom dau mbo tali-nga lec
dom. I) sém bu, “A6 bu wakér) i mbo tali e wambu wamer, nan a neq

gél] .7,
Yom ndic bata-nga

241y ngacsénom dau dinar dec hoc yom hon dindec asé, ma to sip
bapia dindec. Ma yac afyalé bu i) ndé yom i) yom nand6 er). 25Yisu kdm
gén daésam ma daésam and6 nan namin yéc bapia dindec dom. Yac bu
ansahé bu ato yom sip bapia, pi gén hon nar Yisu kém, mboe yom dau oc
nem bapia nom-nga hor ahuc.
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